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Before reading, unfold both pages containing illustrations and familiarise yourself with all functions of the

device.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ obie strony z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznaé sig z wszy-
stkimi funkcjami urzqdzenia.
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Olvasés elétt kattintson az dbrékat tartalmazé mindkét oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék minde-
gyik funkcisjat.
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Pred ¢tenim si odklopte obé& dvé strany s obrézky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
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Pred &itanim si odklopte obidve strany s obrdzkami a potom sa oboznamte so vietkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
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Introduction

Electric planer PEH 30 A1

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
device. You have chosen a high quality product. The
instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the unit as described
and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.

The device is suitable for planing wood in the form
of beams or boards or the like if the workpiece is
held securely in a fixed position. The device is also
suitable for chamfering edges and for rebating.
Any other use or modification to the device shall be
considered as improper use and could give rise to
considerable risk of accident. The manufacturer will
not accept liability for loss or damage arising from
improper use. Not suitable for commercial use.

Safety lock-out

ON / OFF switch

Planing debris removal port (right / left selectable)
Belt cover

Belt cover screws

Guide fence

Guide fence fixing screws

Fixing nut for setting rebate width

Sole

V-groove

Rebate depth stop fixing screw

Rebate depth stop

Rotary control for setting planing depth
Cutting depth scale

Reducer piece

HEENEERRNSRNENE

o
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Parking shoe

Blade shaft

Cutting element

Plane blade fixing screws
Plane blade

Side blade shaft guard
Allen key

Drive belt

Large belt wheel

Small belt wheel
Open spanner

HENENEEHEENE

1 Electric planer PEH 30 A1
1 Guide fence

1 Rebate depth stop

1 Allen key

1 Open spanner

1 Reducer piece

1 Operating instructions

Rated voltage: 230-240V~ 50Hz

Rated power: 750W
Design no-load speed:  n, 13000 rpm
Planing depth: 0-3.0mm
Planing width: 82mm

/(0]

Protection class:

Noise and vibration data:

Measured values for noise are determined in accor-
dance with EN 60745. The A-weighted noise level
of the electrical power tool are typically:

Sound pressure level: 89 dB(A)
Sound power level: 100dB(A)
Uncertainty K: 3dB

Wear ear protection!
Evaluated acceleration, typical:

Hand / arm vibration a, = 5.644m /s?
Uncertainty K= 1.5m /s
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Introduction / General safety advice for electrical power tools

N IZXIYIYH The vibration level specified in

these instructions was measured in accordance with
an EN 60745 standardised measurement process
and can be used to compare equipment. The vibra-
tion emission value specified can also serve as a
preliminary assessment of the exposure.

The vibration level will change according to the ap-
plication of the electrical tool an in some cases may
exceed the value specified in these instructions. Re-
gularly using the electric tool in such a way may make
it easy to underestimate the vibration.

Note: If you wish to make an accurate assessment
of the vibration loads experienced during a particular
period of working, you should also take info account
the intervening periods of time when the device is
switched off or is running but is not actually in use.
This can result in a much lower vibration load over
the whole of the period of working.

® General safety advice for
electrical power tools

N IZXIYE] Read all the safety advice

and instructions! Failure to observe the safety
advice and instructions may result in electric shock,
fire and / or serious injury.

Keep all the safety advice and instructions
in a safe place for future reference!

The term “electrical tool” used in the safety advice
refers to electrical tools powered by mains electrici-
ty (by means of a mains lead) and electrical tools
powered by rechargeable batteries (without a
mains lead).

a) Keep your working area clean and
well lit. Untidy or poorly lit working areas can
lead to accidents.

b) Do not work with the device in poten-
tially explosive environments in which
there are inflammable liquids, gases
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c)

a)

b)

c)

d)

e)

or dusts. Electrical power tools create sparks,
which can ignite dusts or fumes.

Keep children and other people away
while you are operating the electrical
tool. Distractions can cause you to lose control
of the device.

The mains plug on the device must match
the mains socket. The plug must not be
modified in any way. Do not use an
adapter plug with devices fitted with
a protective earth. Unmodified plugs and
matching sockets reduce the risk of electric shock.
Avoid touching earthed surfaces such
as pipes, radiators, ovens and refrig-
erators with any part of your body.
There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed.

Keep the device away from rain or
moisture. Water entering an electrical device
increases the risk of electric shock.

Do not use the mains lead for any pur-
pose for which it was not intended, e.g.
to carry the device, to hang up the de-
vice or to pull the mains plug out of
the mains socket. Keep the mains lead
away from heat, oil, sharp edges or
moving parts of the device. Damaged
or tangled mains leads increase the risk of
electric shock.

When working outdoors with an
electrical power tool always use ex-
tension cables that are also approved
for use outdoors. The use of an extension
cable suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

Use a residual current device (RCD)
for protection if operating the electri-
cal power tool in a moist environment
is unavoidable. The use of an RCD reduces
the risk of electric shock.
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General safety advice for electrical power tools

a)

b)

c)

d)

e)

f

gl

Remain alert at all times, watch what
you are doing and always proceed
with caution. Do not use the device if
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. One moment
of carelessness when using the device can lead
to serious injury.

Wear personal protective equipment
and always wear safety glasses. The
wearing of personal protective equipment such
as dust masks, nonslip safety shoes, safety hel-
mets or ear protectors, appropriate to the type
of electrical power tool used and work under-
taken, reduces the risk of injury.

Avoid unintentional operation of the
device. Check that the electrical power
tool is switched off before you connect
it to the mains, pick it up or carry it.
Accidents can happen if you carry the device
with your finger on the ON/OFF switch or with
the device switched on.

Remove any setting tools or spanners
before you switch the device on. A tool
or spanner left attached to a rotating part of a
device can lead to injury.

Avoid placing your body in an unnat-
ural position. Keep proper footing and
balance at all times. By doing this you will
be in a better position to control the device in
unforeseen circumstances.

Wear suitable clothing. Do not wear
loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves clear of mov-
ing parts. Loose clothing, jewellery or long
hair can become trapped in moving parts.

If vacuum dust extraction and collection
devices are fitted do not forget to check
that they are properly connected and
correctly used. The use of these devices
reduces the hazard presented by dust.

GB

a)

b)

c)

d)

e)

g)

Do not overload the device. Always
use an electrical power tool that is
intended for the task you are under-
taking. By using the right electrical power
tool for the job you will work more safely and
achieve a better result.

Do not use an electrical power tool if
its switch is defective. An electrical power
tool that can no longer be switched on and off
is dangerous and must be repaired.

Pull the mains plug from the socket
before you make any adjustments to
the device, change accessories or when
the device is put away. This precaution is
infended to prevent you from unintentionally
starting the device.

When not in use always ensure that
electrical power tools are kept out of
reach of children. Do not let anyone use
the device if he or she is not familiar
with it or has not read the instructions
and advice. Electrical power tools are dan-
gerous when they are used by inexperienced
people.

Look after the device carefully. Check
that moving parts are working prop-
erly and move freely. Check for any
parts that are broken or damaged
enough to detrimentally affect the
functioning of the device. Have dam-
aged parts repaired before you use
the device. Many accidents have their origins
in poorly maintained electrical power tools.
Keep cutting tools clean and sharp.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to jam and are
easier fo control.

Use the electrical power tool, accesso-
ries, inserted tools etc. in accordance
with these instructions and advice, and
the stipulations drawn up for this par-
ticular type of device. In doing this, take
into account the working conditions
and the task in hand. The use of electrical

//[ PARKSIDE



a)

General safety advice for electrical power tools

power tools for purposes other than those in-
tended can lead to dangerous situations.

Have your device repaired at the ser-
vice centre or by qualified specialist
personnel using original manufacturer
parts only. This will ensure that your device
remains safe to use.

Wait until the blade shaft|17| has com-
pletely stopped moving before you
put the device down. An exposed blade
shaft may catch on the surface and lead to loss
of control or serious injury.

Do not place your fingers in the planer
debris removal port[3]. Danger of injury
from rotating parts.

Always switch on the device before
placing it against the workpiece. Oth-
erwise the device could kick back if the planer
blade gets snagged in the workpiece.

When working always keep the sole [9]
flat against the workpiece. Otherwise
you could be injured if the plane tilts.

Never plane over metal objects. Other-
wise the planer blade / blade shaft [17] could
be damaged.

Secure the workpiece. Use clamps or a
vice to grip the workpiece firmly. This is much
safer than holding it with your hand.

Do not plane materials containing
asbestos. Asbestos is a known carcinogen.
The dust generated while planing
could be hazardous to health, inflam-
mable or explosive. Wear a dust mask and
use a suitable dust/ debris vacuum extraction
device. Some dusts are known carcinogens.
When planing wood for long periods
and in particular when working on
materials that give rise to dusts that
are hazardous to health, the planer

/// PARKSIDE

must be connected to a suitable exter-
nal dust extraction device.

Do not use the power planer if its
mains lead is damaged. Damaged mains
leads increase the risk of electric shock.
Never support yourself by placing
your hands near or in front of the
device or on the workpiece surface.

If you slip you could be injured.

If a dangerous situation arises, pull
the mains plug immediately out of the
mains socket.

When taking a break from your
work, before carrying out any tasks
on the device itself (e.g. changing the
plane blade) or when you are not us-
ing the device, always pull the mains
plug out of the mains socket.

Always work with the mains lead lead-
ing away from the rear of the device.
Use sharp planer blades only.

Do not soak the materials or the sur-
face you are about to work on with
liquids containing solvents.

Avoid contact with rotating parts.
Never use the device for a purpose
for which it was not intended or with
non-original parts / accessories.

Hold the device securely when work-
ing. Ensure that you are standing in a stable,
well-balanced position.

Always keep the device clean, dry and
free from oil or grease.

Wait for the cutter spindle to stop completely
before setting down the power tool. An ex-
posed rotating cutter spindle can catch on the
surface, resulting in loss of control and serious
injuries.

Only hold the power tool by the insulated handle
areas as the cutter spindle may touch the tool’s
mains cable. Contact with a live wire could
cause metal parts of the device to become live
and lead to electric shock.

GB 9



General safety advice for electrical power tools / Preparing for use

Fix and secure the work piece to a stable sur-
face using clamps or other means. When only
securing the work piece by hand or against
your body it will remain unstable, which could
lead to loss of control.

Use only the accessories and attach-
ments detailed in the operating instruc-
tions. The use of attachments or accessories
other than those recommended here could lead
to you suffering an injury.

® Preparing for use

Switching on:
First press the safety lock-out [1]
Then press and keep pressed the ON / OFF

switch .

Switching off:
Release the ON / OFF switch .

Note: For safety reasons the ON / OFF switch
cannot be locked in the ON position.

The rotary control [13] can be used to set the cutting
depth in steps from 0-3.0mm according to the cut-
fing depth scale [14],

N ZXIN] DANGER OF INJURY!

Before you carry out any work on the device always
pull the mains plug out of the mains socket.

10 GB

Planing debris removal port (right / left
selectable):
Release the planing debris removal port | 3 | by
turning it against the direction of the arrow (out
of the “Lock” position).
Pull the planing debris removal port | 3 | out of
the device.
The planing debris removal port | 3 | can be set
to face left or right in the planer.
Push the planing debris removal port |3 | into
the device.
Lock the planing debris removal port | 3 | by

turning it info the “Lock” position.

External vacuum extraction:

If necessary fit the reducer piece |15| when using
a dust extraction system, e.g. a workshop dust
extraction system.

The vacuum cleaner / dust extraction device used
must be suitable for the material being planed.

Connection:
Place the reducer piece [15] firmly on to the
planing debris removal port (3]
Push the hose of a suitable dust extraction device
approved for that purpose (e.g. a workshop
vacuum cleaner) on fo the planing debris remov-

al port [3] or the reducer piece [15].

Removal:
Pull the hose of the dust extraction device off
the planing debris removal port | 3 | or off the
reducer piece [15]
Pull off the reducer piece |15 if fitted.

The parking shoe [16] allows you to lay the device
down without the risk of damaging the workpiece.
When planing, the parking shoe [16] swings up and

exposes the rear part of the sole o]
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CAUTION! DANGER OF KICKBACK!
Always switch on the device before placing it
against the workpiece.

Set the required cutting depth.

Switch on the device.

Always place the front part of the sole [9] down
first on to the workpiece.

Guide the device with even forward movement
over the surface being planed.

Move the device forward at a slow rate and
ensure that the contact pressure acts evenly on
the sole [2]. Moving forward at too great a rate
results in a poorer surface quality and can lead
to blocking of the planing debris removal port.

The V-grooves |10]in the front sole @ allow the device
to be used for simple chamfering of workpiece edges.
Use the V-groove most appropriate to your

desired chamfer width.
Place the planer with the V-groove [10] on the work-
piece edge and guide the planer along the edge.

Attach the guide fence [6] to the device with
the fixing screw [7].

Release the fixing nut [ 8 | and set the guide at
the desired distance.

Retighten the fixing nut [8]

Exert some slight sideways pressure when guid-

ing the planer with the guide fence.

Attach the rebate depth stop |12|to the device
with the fixing screw [11]
Set the desired rebate depth with the rebate

depth stop [12]

/// PARKSIDE

Preparing for use

Make the required number of passes with the
planer until desired rebate depth is achieved.

N ZXINIYI] DANGER OF INJURY!

Before you carry out any work on the device always

pull the mains plug out of the mains socket.
CAUTION! The sharp cutting edges of the plan-
er blade [20] present an injury hazard! Never
touch the cutting edges of the planer blade [20]

The planer blade |20 has two cutting edges and it
can be fitted either way around.
Replace the planer blade |20] when both cutting
edges are blunt.

Do not resharpen the planer blades [20].
Reversing or replacing a planer blade

IMPORTANT INFORMATION:

Do not release the two Allen keys. They are used to
adjust the height of the blade shaft.

Adjustment is necessary only if you wish to use a
different planer blade type e.g. a profiled blade.

Always replace both blades at the same time to
avoid out of balance forces.

NOTE: If you only release one blade first then you

can use the factory-fitted second blade for orientation

when you fit the new blade.

1. Release the 3 bolts of the cutting element
using the supplied open spanner [26].
Press the removable side guard [21]into the slot
in the housing.

2. Push the cutting element [18] sideways out from
the blade shaft[17].

3. Push the planer blade |20] sideways out from
the cutting element [18].

4. Reassembly is carried out in the reverse order
with a reversed or new planer blade.

5. Planer blades [20| can be obtained from the
service address indicated (see section about
warranty).
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Preparing for use / Maintenance and cleaning / Service centre / Warranty

N ZXIT] DANGER OF INJURY!

Before you carry out any work on the device always
pull the mains plug out of the mains socket.
Release the screws | 5 | and remove the belt
cover[4]
Remove the worn drive belt .
First place the new drive belt [23] on fo the small
belt wheel |25] and then pull the drive belt
on to the large belt wheel |24] by rotating it.
Put the belt cover | 4 | back into position and
fasten it into place with the screws [5].

® Maintenance and cleaning

N ZXIN] DANGER OF INJURY!

Before you carry out any work on the device always

pull the mains plug out of the mains socket.
Always keep the device and the ventilation
slots clean. This way you will work more safely
and produce better results.
Clean out the planing debris removal port
regularly.
Clean out a blocked planing debris removal
port using suitable means (e.g. piece of wood,
air under pressure, etc.).
Use a dry cloth to clean the housing.
Remove any adhering planing dust with a
narrow paint brush.
In no circumstances use sharp obijects, or petrol,
solvents or cleaning agents that might attack
plastic. Do not allow any liquids to enter the
inside of the device.

® Service centre

N ZXYIY Have your device repaired

only by qualified specialist personnel
using original manufacturer parts only.
This will ensure that your device remains safe

to use.

N ZXYIY] if the plug or mains lead

needs to be replaced, always have

12 GB

the replacement carried out by the
manufacturer or its service centre. This
will ensure that your device remains safe to use.

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3
years from the date of purchase. The ap-
pliance has been manufactured with care
and meticulously examined before deliv-
ery. Please retain your receipt as proof
of purchase. In the event of a warranty
claim, please make contact by telephone
with our Service Department. Only in this
way can a post-free despatch for your
goods be assured.

The warranty covers only claims for material and
mavufacturing defects, but not for transport damage,
for wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. buttons or batteries. This product is for pri-
vate use only and is not intended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and im-
proper handling, use of force and internal tampering
not carried out by our authorized service branch. Your
statutory rights are not restricted in any way by this
warranty.

The warranty period will not be extended by repairs
made unter warranty. This applies also to replaced
and repaired parts. Any damage and defects extant
on purchase must be reported immediately after
unpacking the appliance, at the latest, two days after
the purchase date. Repairs made after the expiration
of the warranty period are subject o payment.

GB
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720
(0,10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk
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Disposal / Declaration of Conformity / Manufacturer

® Disposal

®
A

In accordance with European Directive 2002 /96 /EC
(covering waste electrical and electronic equipment)
and its transposition info national legislation, worn

The packaging is wholly composed of
environmentally-friendly materials that can
be disposed of at a local recycling centre.

Do not dispose of electrical power
tools with the household rubbish!

out electrical power tools must be collected separately
and taken for environmentally compatible recycling.

Contact your local refuse disposal authority for

more details of how to dispose of your worn out
electrical devices.

/// PARKSIDE

® Declaration of Conformity /
Manufacturer C€

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, the person
responsible for documents: Mr Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, hereby
declare that this product complies with the following
standards, normative documents and EU directives:

Machinery Directive
(2006 /42 /EC)

EU Low Voltage Directive
(2006 /95 / EC)

Electromagnetic Compatibility
(2004 /108 / EC)

RoHS Directive
(2011/65/EV)

Applicable harmonized standards
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-14/A2:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Type /Device description:
Electric planer PEH 30 A1l

Date of manufacture (DOM): 09-2013
Serial number: IAN 93528

Bochum, 30.09.2013

%

//

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

We reserve the right to make technical modifica-
tions in the course of further development.
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Wstep

Strug elekiryczny PEH 30 A1

® Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Tym sa-
mym zdecydowali sig Paristwo na zakup produktu
wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi jest czeciq tego
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznaé sie
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi

i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu wytgcznie
zgodnie z jego ponizej opisanym przeznaczeniem.
W przypadku przekazania produktu innej osobie
nalezy dofqczyé do niego catq jego dokumentacie.

Urzqdzenie jest przeznaczone do strugania mate-
riatéw drzewnych jak belki lub deski po ich uprzed-
nim nieruchomym zamocowaniu. Ponadfo nadaje
sig ono do fazowania krawedzi oraz wykonywania
wregéw. Kazde inne zastosowanie urzqdzenia lub
przeprowadzenie w nim zmian jest uznawane za
niezgodne z przeznaczeniem i kryje w sobie po-
wazne zagrozenie nieszczesliwym wypadkiem. Za
szkody powstate wskutek niezgodnego z przezna-
czeniem uzytkowania producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoéci. Urzgdzenie nie jest przezna-
czone do uzytku zawodowego.

Blokada wtgczenia

Wiqcznik / Wytqeznik

Wyrzutnik wiéréw (do wyboru w prawo /w lewo)
Ostona paska

Sruby ostony paska

Prowadnica réwnolegta

Sruba mocujgea prowadnicy réwnolegle]
Nakretka ustalajgca do ustawiania szerokosci
wregu

[9] Ploza struga
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[[NoJo > Jes]=]

Rowek V

Sruba mocujgea dla ogranicznika glebokosci
wregu

Ogranicznik glebokosci wregu

Pokretto regulacyjne gtebokosci strugania
Podziatka gtebokosci strugania

Redukcja

Podstawka do odstawiania

=HE

Watek nozowy

Element mocujqcy

Sruby mocujgce nozy strugarskich
Noze strugarskie

Boczna ostona watka nozowego
Klucz imbusowy szeéciokgtny
Pasek napedowy

Duze koto pasowe

Mate koto pasowe

Klucz maszynowy ptaski

HENNNNEEENEENEN

1 Strug elekiryczny PEH 30 A1

1 Prowadnica réwnolegta

1 Ogranicznik gtebokosci wregu
1 Klucz imbusowy szeéciokgtny
1 Klucz maszynowy ptaski

1 Redukcja

1 Instrukcja obstugi

Napigcie nominalne: 230-240V~ 50Hz

Moc nominalna: 750W

Liczba obrotéw biegu

jatowego: 13000 obr. /min
Gtebokosé strugania: 0-3,0mm
Szeroko$¢ strugania: 82mm

/(0]

Klasa ochrony:

Informacje dotyczace hatasu i wibracji:
Warto$é pomiarowa hatasu wyznaczona zgodnie
z EN 60745. Poziom hatasu elektronarzedzia wg
oceny A wynosi typowo:

Poziom ciénienia hatasu: 89 dB(A)
Pozom mocy hatasu: 100dB(A)
Niepewnosé pomiaru K:  3dB
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Wstep / Ogélne wskazdwki bezpieczenstwa dla elekironarzedzi

Zaktadaé ochronniki stuchu!

Okreslone przyspieszenie, typowe:
Przenoszenie wibracji a, = 5,644 m /s
Niepewnoéé K=1,5m/s?

PN XY ZF73NIE] Podany w niniejszych instruk-

cjach poziom drgan wyznaczony zostat za pomocq
metody pomiarowej okreélonej w normie EN 60745
i moze zosta¢ uzyty do poréwnania urzqdzen. Po-
dany poziom emisji drgar moze by¢ wykorzystywany
réwniez do wstepnego oszacowania przerw w
dziataniv.

Poziom drgan bedzie sig réznit w zaleznosci od zo-
stosowania elekironarzedzia i w niektérych przypad-
kach moze przekroczyé warto$¢ podang w niniejszej
instrukcji. Obcigzenie drganiami moze wydawad sie
mniejsze niz w rzeczywistosci, jeéli elekironarzedzie
bedzie regularnie uzywane ten sposéb.

Wskazéwka: Celem dokladnego oszacowania
obcigzenia wibracjami w okresie okreslonego okresu
czasu pracy nalezy uwzglednié réwniez te okresy, w
ktérych urzqdzenie jest wytgczone lub wprawdzie
jest wigczone, ale w rzeczywistosci nie pracuie.
Moze to przyczyni¢ sie do znacznej redukcji ob-
cigzenia wibracjami w catym okresie czasu pracy.

® Ogodlne wskazéwki bezpie-
czenstwa dla elektronarzedzi

[AJOSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie

wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
oraz instrukcje! Zaniedbania w przestrzeganiu

wskazéwek dotyczgeych bezpieczeristwa oraz w
przestrzeganiu instrukcji mogq spowodowad pora-
zenie prqdem elektrycznym, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Przechowuj na przysztos¢ wszystkie
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
oraz instrukcje!

Uzywany we wskazéwkach dotyczqcych bezpie-

czehstwa termin ,narzedzie elekiryczne” odnosi sig
do narzedzi elekirycznych zasilanych z sieci (z ka-

/// PARKSIDE

blem sieciowym) oraz do narzedzi elektrycznych
zasilanych z akumulatoréw (bez kabla sieciowego).

a) Utrzymywaé stanowisko pracy w czy-
stosci i dobrze oswietlone. Nieporzqdek
i nieoéwietlone obszary robocze mogq prowa-
dzi¢ do wypadkéw.

b) Nie pracuj przy uzyciu urzadzenia w
otoczeniu zagrozonym eksplozjq, w
ktérym znajdujq sie palne ciecze, gazy
lub pyty. Urzqdzenia elektryczne wytwarza-
jq iskry, ktére mogq zapali¢ pyt lub pary.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
elektrycznego trzymaj dzieci i inne
osoby z daleka od urzadzenia. Przy
odchyleniu mozesz straci¢ kontrole nad urzq-
dzeniem.

a) Wityk sieciowy urzqdzenia musi
pasowaé do witykowego gniazdka
sieciowego. W zaden sposéb nie wol-
no zmieniaé wtyku sieciowego urza-
dzenia. Nie uzywaj zadnych wtykéw
adapterowych razem z urzgdzeniami
wyposazonymi w uziemienie ochronne.
Niezmienione wtyki sieciowe i pasujqce wtykowe
gniazdka sieciowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqgdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu fizycznego z powier-
zchniami uziemionymi takimi jak
powierzchnie rur, grzejnikéw, kuchni
elektrycznych i lodéwek. Istieje podwyz-
szone niebezpieczenhstwo porazenia prqdem
elektrycznym, gdy twoje ciato jest uziemione.

c) Trzymaj urzadzenie z daleka od desz-
czu i wilgoci. Whikniecie wody do urzqdzenia
elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia prg-
dem elektrycznym.

d) Nie uzywaj kabla sieciowego w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem, tj.
do noszenia urzgdzenia, zawieszania
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Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa dla elekironarzedzi

e)

f

a)

b)

<)

urzq dzenie lub do wyciggania wiyku
sieciowego z wtykowego gniazdka
sieciowego. Trzymaj kabel z daleka
od goraca, oleju, ostrych krawedzi
lub poruszajacych sie czesci urzadzen.
Uszkodzone lub poplgtane kable zwigkszajq
ryzyko porazenia prqdem elekfrycznym.

Gdy pracujesz z urzqdzeniem elekirycz-
nym na dworze uzywaj wytqcznie
przediuzaczy, ktére sq dopuszczone
réwniez do pracy na dworze. Uzycie
przediuzacza przystosowanego do stosowania
na dworze zmniejsza ryzyko porazenia prqgdem
elektrycznym.

Jesli praca elektronarzedzia w otocze-
niu wilgotnym jest nie do unikniecia,
nalezy zastosowaé wytqcznik pradu
uszkodzeniowego. Zastosowanie wylqcz-
nika prgdu uszkodzeniowego zapobiega nie-
bezpieczenstwu porazenia prqdem elektrycznym.

Bqdz stale uwazny, zwracaj uwage na
to co robisz i postepuj rozsqdnie w trak-
cie pracy z narzedziem elekirycznym.
Nie uzywaj narzedzia, gdy jestes zme-
czony lub znajdujesz sie pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi przy uzytkowaniu urzqdzenia
moze prowadzi¢ do powaznych obrazer ciata.
Nos osobiste wyposazenie ochronne i
zawsze okulary ochronne. Noszenie
osobistego wyposazenia ochronnego takiego
jak maska przeciwpytowa, buty antyposlizgowe,
kask ochronny lub ochrona stuchu stosownie do
sposobu uzytkowania narzedzia elekirycznego
zmniejsza ryzyko obrazer ciafa.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia.
Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne
jest wylaczone zanim podiqczysz je
do zasilania pradowego, uchwycisz je
lub bedziesz je przenosit. Jezeli podczas
przenoszenia urzqdzenia bedziesz trzymat
palec na przetqczniku WtACZ. / WYtACZ.
lub jezeli urzqdzenie jest wiqczone, to moze
to prowadzi¢ do nieszczesliwych wypadkéw.

PL

d)

e)

gl

a)

b)

c)

o

Usun narzedzia do nastawiania urzg-
dzenia lub klucze ptaskie zanim wig-
czysz urzadzenie. Narzedzie lub klucz,
ktéry znajduje sie w obracajqce;] sig czesci
urzqdzenia moze prowadzi¢ do obrazen ciata.
Unikaj nienormalnej postawy ciata.
Zadbaj o pewne stanowisko i w kazdej
chwili utrzymuj réwnowage. Dzieki temu
bedziesz mégt lepiej kontrolowaé urzqdzenie,
zwlaszcza w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nos odpowiedniq odziez. Nie nos ob-
szernej odziezy ani bizuterii. Trzymaj
wiosy, odziez i rekawice z daleka od
poruszajacych sie czesci. Luzna odziez,
bizuteria lub diugie wlosy mogq zostaé uchwy-
cone przez poruszajgce sig czesci.

Jezeli zostang zamontowane urzg-
dzenia do odsysania i wychwytywania
pytu, to upewnij sie, ze sq one podiq-
czone i ze bedq prawidlowo uzywane.
Uzywanie tych urzqdzen zmniejsza zagrozenie
wywolywane pyfem.

Nie przecigzaj urzadzenia. Uzywaj
do swojej pracy przeznaczonego do
niej narzedzia elekirycznego. Za pomo-
cq odpowiedniego narzedzia elekirycznego
pracujesz lepiej i bezpieczniej w danym zakre-
sie robdt.

Nie uzywaj Zzadnego narzedzia elek-
trycznego, ktérego przetacznik jest
uszkodzony. Narzedzie elektryczne, ktdre
nie daje sig juz wigcej wiqczy¢ lub wytqczyé,
jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.
Zanim przeprowadzisz nastawy urza-
dzenia, wymienisz czesci osprzetu lub
odlozysz urzqdzenie wyciagnij wtycz-
ke sieciowq z sieciowego gniazdka
wtykowego. Ten srodek ostroznosci zapo-
biega niezamierzonemu startowi urzqdzenia.
Przechowuj nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci. Nie
pozwdél na uzytkowanie urzadzenia
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Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa dla elekironarzedzi

osobom, ktére nie sq z nim obznajo-
mione lub nie przeczytaty niniejszych
instrukcji. Narzedzia elekiryczne sq niebez-
pieczne, gdy sq uzywane przez osoby niedo-
$wiadczone.

Pielegnuj starannie urzgdzenie.
Sprawdz, czy ruchome czesci urzg-
dzenia funkcjonujq nienagannie i nie
zakleszczajq sie, czy czesci urzadzenia
nie sq ztamane lub uszkodzone w ta-
kim stopniu, ze funkcjonowanie urzg-
dzenia jest uszczuplone. Zleé naprawe
uszkodzonych czesci przed uzyciem
urzgdzenia. Przyczynq wielu wypadkdw sq
2le konserwowane narzedzia elektryczne.
Utrzymuj narzedzia thace w stanie
ostrym i czystym. Starannie pielegnowane
narzedzia tnqce o ostrych krawedziach tnqcych
mniej zakleszczajq sie i daiq sie tatwiej prowadzié.
Uzywaj narzedzia elektrycznego,
osprzetu, narzedzi wymiennych itp.
odpowiednio do niniejszych instrukcji
i w taki sposéb, jaki jest zalecany dla
tego specjalnego typu urzgdzenia.
Uwzgledniaj przy tym warunki robo-
cze i wykonywane czynnosci. Uzycie
narzedzi elektrycznych do innych zastosowar
niz to przewidziano moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacii.

Urzagdzenie oddawaé do naprawy tyl-
ko wykwalifikowanemu personelowi
fachowemu i tylko z uzyciem oryginal-
nych czesci zamiennych. To sposéb na
zapewnienie bezpieczenstwa urzqdzenia.

Urzgdzenie mozna odktadaé dopiero

po zatrzymaniu sie watka nozowego

[17]. Odstonigty watek nozowy moze zahaczyé
o powierzchnie i doprowadzi¢ do utraty kon-

/// PARKSIDE

troli nad urzqdzeniem, jak réwniez do cigzkich
obrazer ciata.

Nie nalezy wkiadaé palcéw do wyrzut-
nika wiéréw . Istnieje niebezpieczenstwo
skaleczenia przez wirujgce czeici.
Urzqdzenie mozna przyktadaé do
przedmiotu obrabianego tylko w sta-
nie wlaczonym. W przeciwnym razie isieje
niebezpieczenstwo odrzutu spowodowane za-
czepieniem noza strugarskiego o obrabiany
przedmiot.

Podczas pracy ploza struga[9] winna
przylegaé ptasko. W przeciwnym razie ist-
nieje niebezpieczenstwo powstania obrazen na
skutek zakleszczenia sig struga.

Nie nalezy nigdy strugaé na przedmio-
tach metalowych. W ten sposéb mozna
uszkodzi¢ néz strugarski / watek nozowy 17
Unieruchomi¢ obrabiany przedmiot.
Nalezy uzy¢ urzqdzen mocujgcych /imadta,
aby zamocowaé obrabiany przedmiot. W ten
sposdb jest on pewniej utrzymywany niz rekq.
Nie wolno strugaé¢ materiatow zawie-
rajacych azbest. Azbest uwazany jest jako
materiat powodujqcy zachorowanie na raka.
Pyly powstajace w czasie obrébki
mogq by¢ szkodliwe dla zdrowia,
palne lub wybuchowe. Zakliada¢ maske
chroniqcq przed pytem oraz uzywaé odpo-
wiedni wycigg do pytéw / widréw; niektére
pyly uwazane sq jako powodujgce zachoro-
wanie na raka.

W przypadku obrébki przez diuzszy
okres czasu drewna i innych materia-
téw, ktérych pyly sa szkodliwe dla
zdrowia nalezy podiaczy¢ urzadzenie
do odpowiedniej zewnetrznej instala-
cji wyciggowej.

Nie nalezy uzywaé struga elektrycz-
nego, gdy kabel zasilajgcy jest uszko-
dzony. Niesprawne kable zwigkszajq ryzyko
porazenia prqgdem elektrycznym.

W zadnym wypadku nie nalezy opie-
raé rgk obok lub przed urzadzeniem
lub na obrabianej powierzchni. Isinieje
niebezpieczeristwo powstania obrazen na skutek
obsuniecia.
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W razie niebezpieczenstwa natychmiast
wyciagnaé wtyczke kabla zasilajgcego
z gniazdka sieciowego.

Wyciqgaé wtyczke kabla zasilajacego
z gniazdka sieciowego w razie nie-
bezpieczeristwa, na okres przerw w
pracy, jesli urzadzenie nie jest uzywa-
ne oraz przed przystgpieniem do ja-
kichkolwiek prac na urzgdzeniu (np.
wymiana nozy strugarskich).

Kabel zasilajacy nalezy zawsze
prowadzi¢ z tytu urzgdzenia.

Uzywac tylko naostrzonych nozy
strugarskich.

Nie nalezy nasqczaé materiatéw lub
obrabianych powierzchni ptynami
zawierajacymi rozpuszczalniki.
Unikaé dotykania wirujgcych czesci.
Nie nalezy nigdy uzywaé urzgdzenia
niezgodnie z przeznaczeniem, stoso-
wacé tylko oryginalne czesci zamienne /
wyposazenie.

Trzymaé mocno urzadzenie w czasie
pracy. Dbaé o pewnq postawe.
Urzgdzenie winno by¢ zawsze czyste,
suche i nie moze by¢ zanieczyszczone
olejem i smarami.

Przed odfozeniem narzedzia elekirycznego
nalezy odczekaé, az noze przestang pracowad.
Pracujgcy néz moze whaczyé sie w podtoze i
doprowadzi¢ do utraty kontroli jak réwniez
ciezkich obrazen.

Urzqdzenie elekiryczne nalezy chwytaé tylko
na izolowanych powierzchniach, poniewaz noze
mogq dotkngé kabla. Kontakt z przewodem
sieciowym bedqcym pod napigciem moze
wprawié metalowe czesci urzqdzenia pod na-
pigcie i doprowadzié¢ do porazenia prgdem
elektrycznym.

Obrabiany przedmiot przymocowaé do stabil-
nego podioza i zabezpieczy¢ przy pomocy
zaciskéw lub w inny sposéb. Jesli obrabiany
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przedmiot frzyma sig jedynie dfonig lub na-
przeciw ciata to nie jest on stabilny, co moze
prowadzi¢ do utraty kontroli.

Nalezy stosowaé tylko wyposazenie i
przyrzady dodatkowe wymienione w
instrukcji obstugi. Uzycie innych czesci lub
wyposazenia niz te, kiére sq zalecane, moze

oznaczaé niebezpieczehstwo powstania obrazen.

® Uruchomienie

Wigczanie:
Nacisngé najpierw blokade wigczenia |I|
Nacisngé i przytrzymad wecisniety wigeznik /

wylqeznik [2]

Wytlaqczanie:
Zwolni¢ wigcznik / wytqcznik ‘

Wskazéwka: Ze wzgledu na bezpieczerstwo
wigcznika / wytgeznika | 2 | nie mozna unieruche-
miaé (blokowad).

Za pomocq pokrefta [13| mozna bezstopniowo nasta-

wiaé gtebokosé strugania od 0-3,0 mm uzywajge
przy tym podziatki gtebokosci strugania

N NIEBEZPIECZENSTWO
POWSTANIA OBRAZEN! Zawsze wyciggaé

wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowe-
go przed przystqpieniem do prac na urzqdzeniu.

//[ PARKSIDE



Przetgczany wyrzutnik wiéréw

(w prawo /w lewo):
Odblokowaé wyrzutnik wiéréw | 3 | przekreca-
jac go w kierunku strzatki (z potozenia ,LOCK”).
Wyciagnaé wyrzutnik widréw | 3 | z urzqdzenia.
Wyrzutnik wiéréw |3 | moze byé ustawiony na
prawo lub w lewo.
Wsungé wyrzutnik wiéréw | 3 | do urzqdzenia.
Unieruchomié wyrzutnik wiéréw | 3 | poprzez
obrécenie w potozenie ,LOCK".

Wyciqg obcy:

W razie zastosowania systeméw wyciqgu pytéw,
np. odkurzacza przemystowego nalezy w razie
potrzeby zastosowad redukeie [15]

Odkurzacz winien nadawaé sig do obrabianego
materiatu.

Podtgczanie:
Nasungé mocno redukeje [15] na wyrzutnik
widréw .
Nasungé waz dopuszczonego urzqdzenia
wyciggowego pytu, np. odkurzacza przemy-
stowego na wyrzutnik wiéréw | 3 |lub w razie
potrzeby na redukcie [15]

Wyjmowanie:
Sciagnaé waz urzqdzenia wyquowego py’réw
z wyrzutnika pytéw [3]lub z redukeji[15
Sciggngé ewentualnie redukgje [15 -

Podstawka do odstawiania [16| umozliwia odsta-
wianie urzqdzenia bez niebezpieczenstwa uszko-
dzenia obrabianego przedmiotu. Podczas pracy
podstawka do odstawiania |16] zostaje podniesiona
do géry, a tylna czes¢ plozy struga | 9| odstonieta.

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
ODRZUTU! Do przedmiotu obrabianego
przyktada¢ tylko wigczone urzqdzenie.
Nastawié zgdang gteboko$éé strugania.

/// PARKSIDE

Uruchomienie

Wiqczyé urzqdzenie.

Przytozy¢ urzqdzenie przedniq czesciq plozy
struga | 2 | do obrabianego przedmiotu.
Prowadzi¢ urzqdzenie réwnomiernym posuwem
wzdtuz obrabianej powierzchni.

Pracowadé tylko przy zastosowaniv matego po-
suwu i nie wywieraé zbyt mocnego nacisku na
ploze struga [9] Zbyt szybki posuw pogarsza
jako$¢ obrabianej powierzchni i moze prowa-
dzi¢ do zatkania wyrzutnika wiéréw.

Znajdujqcy sie w przedniej czesci plozy struga [9]
rowek V |10] umozliwia tatwe fazowanie krawedzi
przedmiotéw obrabianych.
W zaleznosci od zgdanej szerokosci fazy za-
stosowaé odpowiedni rowek V.
W tym celu natozy¢ strug z rowkiem V [10| na
krawedz przedmiotu obrabianego i prowadzié
go wzdtuz tej krawedzi.

Zamontowaé prowadnice réwnoleglq [6] na
urzqgdzeniu za pomocq $ruby mocujgcej (7]
Zwolnié nakretke ustalajgeq [ 8]i ustawi¢ zqda-
nq szerokosé.

Dokrecié z powrotem nakretke ustalajgcq .
Zwracaé uwage, aby podczas strugania strug
byt prowadzony z dociskiem bocznym.

Zamontowa¢ ogranicznik gtebokoéci wregu
na urzqdzeniu za pomocq $ruby mocujqcej
Ustawié zqdanqg gteboko$¢ wregu za pomocq
ogranicznika gtebokosci wregu [12]

Wykonaé kilka przej$é strugania, az do uzy-
skania zqdanej gtebokosci wregu.
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Uruchomienie / Konserwacja i czyszczenie / Serwis

IN 1Y 7743013] NIEBEZPIECZENSTWO

POWSTANIA OBRAZEN! Przed przystqpieniem

do prac na urzqdzeniu nalezy zawsze wyciggngé

wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.
OSTROZNIE! Ostre krawedzie tnqce nozy
strugarskich 20| stanowiq zagrozenie skalecze-
nia. Nie chwytaé nozy strugarskich |20] za
krawedzie thqce.

N6z strugarski [20] posiada dwa ostrza i moze byé
odwracany.
Néz strugarski [20| wymienia sie, gdy obydwa
ostrza sq stepione.
Nie nalezy ostrzyé nozy strugarskich [20]

Odwracanie lub wymiana nozy
strugarskich 20,

WAZNA WSKAZOWKA:

Nie odkrecaé obydwéch $rub z tbem z gniazdem
szesciokgtnym. Stuzq one do ustawiania wysokosci
watka nozowego. Ustawianie jest konieczne wtedy,
gdy zastosuje sie inny typ noza, np. néz rustykalny.

Podczas wymiany nozy nalezy zawsze wymieniad
obydwa noze, aby unikng¢ niewywazenia.

WSKAZOWKA: Nalezy odkreci¢ najpierw tylko
jeden néz, w ten sposéb podczas pézniejszego
zaktadania noza mozna orientowad sie wedtug
drugiego fabrycznie zatozonego noza.

1. Za pomocq dostarczonego plaskiego klucza
maszynowego |26 odkrecié 3 $ruby elementu
mocujgcego gl
Weisngé ruchomq boczng ostone [21| do
szczeliny obudowy.

2. Wysungé element mocujqcy 18| z watka nozo-
wego [17]

3. Wysungé néz strugarski [20] na bok z elementu
mocujgcego [18|

4. Zamontowaé obrécony lub nowy néz strugar-
ski w odwrotnej kolejnosci.

5. Noze strugarskie |20| mozna naby¢ pod poda-
nym ponizej adresem serwisu (patrz Rozdziat
,Gwarancja”).
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N LY 723N13] NIEBEZPIECZENSTWO
POWSTANIA OBRAZEN! Przed przystqpieniem
do prac na urzqdzeniu nalezy zawsze wyciggngé
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.
Odkrecié $ruby | 5 |i zdjgé ostong paska .
Zdjaé zuzyty pasek napedowy [23]
Zatozy¢ nowy pasek napedowy 23| najpierw
na mate koto pasowe [25], a nastepnie nasuwaé
go na duze koto pasowe [24] poprzez jego
obracanie.
Zatozy¢ ostone paska [4]i zamocowaé jq

$rubami .

® Konserwacja i czyszczenie

N NIEBEZPIECZENSTWO
POWSTANIA OBRAZEN! Przed przystgpieniem
do prac na urzqdzeniu nalezy zawsze wyciggngé
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.
Aby méc pewnie i bezpiecznie pracowaé,
urzqdzenie i otwory wentylacyjne winny by¢
zawsze czyste.
Regularnie czysci¢ wyrzutnik widréw [3]
Do czyszczenia zatkanego wyrzutnika wiéréw
nalezy uzywaé odpowiedniego narzedzia (np.
elementu drewnianego, sprezonego powietrza
itp.).
Do czyszczenia obudowy uzywaé suchej szmatki.
Przylegajqcy pyt usuwaé za pomocq pedzla.
Nie uzywaé zadnych ostrych przedmiotéw, ben-
zyny, rozpuszczalnikéw lub $rodkéw czyszczg-
cych agresywnych wobec tworzyw sztucznych.
Zwracaé uwage, aby ptyny nie przedostaty sig
do wnetrza urzgdzenia.

® Serwis

PN [B1Y77731] Urzadzenie oddawaé

do naprawy tylko wykwalifikowane-
mu personelowi fachowemu i tylko z
uzyciem oryginalnych czesci zamiennych.
To sposéb na zapewnienie bezpieczehstwa
urzqdzenia.

//[ PARKSIDE



PN R LYZ3 73] Wymiane wiyczki lub

przewodu zasilajacego nalezy zlecaé
zawsze wytwércy urzqdzenia lub jego
stuzbie serwisowej. Ten sposéb gwarantuje
zapewnienie bezpieczenstwa urzqdzenia.

® Gwarancja

Urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancja,
liczac od daty zakupu. Urzadzenie zostato
starannie wyprodukowane i poddane
skrupulatnej kontroli przed wysytka. Pa-
ragon nalezy zachowaé jako dowéd do-
konania zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie
telefonicznie z serwisem. Tylko w ten spo-
séb mozna zagwarantowaé bezptatng
wysytke zakupionego produktu.

Gwarancja obejmuje wylgcznie wady materiatowe
i fabryczne, natomiast nie obejmuje szkéd powsta-
tych podczas transportu, czedci ulegajacych zuzyciu
ani uszkodzen czeéci fatwo tamliwych / podatnych
na uszkodzenia mechaniczne, np. wytgcznikéw,
akumulatoréw. Produkt przeznaczony jest wylqcz-
nie do uzytku domowego, a nie do zastosowan
profesjonalnych.

Gwarancja fraci wazno$é w przypadku niewlasciwe-
go uzywania urzqdzenia, uzywania niezgodnego z
przeznaczeniem, uzycia sity lub ingerenciji w urzg-
dzenie dokonywanej poza naszymi autoryzowanymi
punktami serwisowymi. Niniejsza gwarancja nie
ogranicza ustawowych praw nabywcy urzqdzenia.

Okres gwarancii nie ulega wydtuzeniu o czas trwa-

nia ustugi gwarancyijnej. Dotyczy to réwniez wy-
mienionych i naprawionych czesci. Szkody i wady
zauwazone juz w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ od
razu po rozpakowaniu, nie pézniej niz po uptywie
dwéch dni od daty zakupu. Po uptywie okresu
gwarancyjnego wszystkie naprawy bedg wykony-
wane pfatnie.

/// PARKSIDE

Serwis / Gwarancja / Utylizacja

PL

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
e-mail: kompernass@lidl.pl

® Utylizacja

Elektronarzedzi nie mozna
K wyrzucaé¢ do domowych
== kubtéw na $mieci!

Opakowanie sktada sie z materiatéw
nieszkodliwych dla érodowiska, ktére
mozna usuwaé w miejscowych firmach
recyklingowych.

Zgodnie z europeijskq dyrektywg 2002 /96 /EC o
zuzytych urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych
oraz dostosowanego prawa krajowego zuzyte
elektronarzedzia winny by¢ zbierane osobno i do-
starczane do zgodnego z wymogami ochrony $ro-
dowiska przerobu z ponownym wykorzystaniem
materiatéw.

O mozliwosciach utylizacji wystuzonego sprzetu

nalezy dowiadywaé sie we wiasciwych zarzqdach
gminnych i miejskich.
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Deklaracja zgodnosci / Producent

® Deklaracja zgodnosci/
Producent C€

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba od-
powiedzialna za dokumentacije: pan Semi Uguzly,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY,
niniejszym o$wiadczamy, iz produkt ten spetnia wy-
magania nastepujgcych norm, dokumentéw norma-

tywnych i dyrektyw WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006 /42 /EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2006 /95 / EC)

Kompatybilnosé elektromagnetyczna
(2004 /108 / EC)

RoHS Dyrektywa
(2011 /65/EU)

Stosowane normy zharmonizowane
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-14/A2:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typ/ Oznaczenie urzgdzenia:
Strug elekiryczny PEH 30 A1

Date of manufacture (DOM): 09-2013
Numer seryjny: IAN 93528

Bochum, 30.09.2013

Ll
/7

Semi Uguzlu
- Menadzer jakosci -

Zmiany techniczne w zwigzku z ulepszeniami
sq zastrzezone.

24 PL
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Bevezetés

Elektromos gyalu PEH 30 A1

® Bevezetés

Gratuldlunk 0j késziilékének vasarlésa alkalmabdl.
Ezzel a déntésével véllalatunk értékes terméke mel-
lett déntétt. A haszndlafi utasitds ezen termék része. A
biztonsdgra, a haszndlatéra és a megsemmisitésre
vonatkozé fontos tudnivalékat tartalmazza. A termék
haszndlata eldtt ismerje meg az dsszes haszndlati és
biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak sze-
rint és a megadott felhaszndldsi teriileteken alkal-
mazza. A termék harmadik személy szdméra valé
tovdbbaddsa esetén kézbesitse vele annak a teljes do-
kumentécidjat is.

A késziilék a munkadarabok szilérd régzitésénél
fa-munkadarabok, mint pld. gerenddk vagy deszkdk
gyaluldséra alkalmas. A készilék ezenkivil falco-
|@sra és leélezésre alkalmas. Minden més alkalmazds,
vagy a készilék megvdltoztatdsa nem rendelte-
tésszerinek szamit és jelent8s balesetveszélyeket
rejt magdban. A rendeltetésétdl eltérs alkalmazd-
sokbd| szarmazé kdrokért a gyartd nem dll jét. A
késziilék nem ipari alkalmazésra készilt.

Bekapcsolds-retesz

BE-/Kl-kapcsolé

Forgdcskivetd (valasztas szerint jobbra / balra)
Szij-burkolat

Szijburkolat csavarjai

Parhuzamos vezetd

Parhuzamos vezetd régzit8 csavarja

R3gzit8 anya a falcszélesség bedllitasdra
Gyalutalp

V-nitok

A falcmélység iitkdz8 régzitd csavarja
Falemélység itkéz8

Bedllité gomb a gyaluldsi mélység bedllitasara
Gyaluldsi mélység skdla

ElEEIEEleN o] ][] ]=]

N
o

HU

Redukdlé darab

Témaszté 1ab
Gyalukéstengely

Befogd

A gyalukés régzit8 csavarja
Gyalukés

Gyalukéstengely oldalsé védéburkolata
Belsd hatlap kulcs
Meghaité szijak

Nagy szijtéresa

Kis szijtéresa

Villas kules

HENNNEEEENSE

1 Elektromos gyalu PEH 30 A1l
1 Pérhuzamos vezetd

1 Falemélység itkz8

1 Imbuszkulcs

1 Villas kules

1 Redukdlé darab

1 Haszndlati utasités

Névleges fesziltség: 230-240V~ 50Hz

Névleges teljesitmény: 750W
Névleges-iresjdrati-

fordulatszam: n, 13000 min’!
Gyalulasi mélység: 0-3,0mm
Gyaluldsi szélesség: 82mm

Védettségi osztdly: I/

Zaj- és rezgésinformaciék:

A hangszint mért értékeit az EN 60745 szabvany-
nak megfeleléen dllapitotték meg. Az elektromos
szerszam A-kiemelés szerinti hangszintje fipikusan
a kévetkezd:

Hangnyomdsszint: 89dB(A)
Hangteljesitményszint: 100dB(A)
Bizonytalansdgi tényezé K:  3dB

Viseljen hallasvédét!
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Bevezetés / Elektromos szerszamokra vonatkozé dltalénos biztonsdgi tudnivalék

Ertékelt gyorsulas, jellemzé:
Kézkarrezgé a, = 5,644 m /s
Bizonytalansdgi t#ényez8 K= 1,5m /s

E I INATAL1 T3] Az ebben az utasitésban

megadott rezgésszintet egy az EN 60745-ben
megszabott mérési eljdrasnak megfeleléen mérték és
az a készijlékek &sszehasonlitasdra felhaszndlhaté.
A megadott rezgés -kibocsétas értéke a veszélyez-
tetettség mértékének bevezetd becslésére is hasz-
nélhaté.

A rezgésszint az elekiromos készijlék felhaszndldsanak
a médjétél figgden véltozhat és az értéke egyes
esetekben az ebben az utasitdsban megadott értéke-
ket tdllépheti. A rezgésterhelést alé lehet becsiilni,
ha az elekiromos szerszdmot rendszeresen ilyen
médon haszndljdk.

Utalas: A rezgésterhelésnek egy bizonyos munkai-
dészak idétartama alatti pontos felbecsiilésére
azokat az id8ket is figyelembe kell venni, amelyek
alatt a készilék ki van kapcsolva, vagy habdér jér,
valéjgban nem hasznélidk. Ez a telies munkaidészak
alatti rezgésterhelést jelentésen lecsdkkentheti.

® Elektromos szerszamokra
vonatkozé altalanos
biztonsagi tudnivalok

N ST 4131 3] Olvassa el az 6sszes

biztonsagi tudnivalékat és utasitasokat!
A biztonsdgi tudnivaldk és utasitdsok betartdséndl
elkévetett mulasztdsok dramitéseket, tiz kitérését

és/vagy sulyos sériléseket okozhatnak.

Orizze meg a j6vé szamara a biztonsagi
tudnivalékat és utasitasokat!

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott ,elektro-
mos szerszdm” fogalom a hdlézatrél izemeltetett
elektromos szerszdmokra (héldzati kdbellel) és
Akkukkal izemeltetett elektromos szerszdmokra
(hdlézati kabelek nélkili) vonatkozik.

/// PARKSIDE

a)
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c)

a)
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c)

d)

e)

Tartsa a munka kérnyékét tisztan és
jol megvilagitva. Rendetlenség és kivildgi-
tatlan munkakérnyezet balesetekhez vezethet.
Ne dolgozzon a készilékkel robba-
nasveszélyes kérnyezetben, amelyben
gyulékony folyadékok, gazak vagy
porok talalhaték. Az elekiromos késziilé-
kek szikrékat hoznak létre, amelyek a porokat
vagy a gézéket meggyduijthatjdk.

Tartsa a gyerekeket és mas személye-
ket is az elektromos szerszamok
haszndlata kézben tavol. Ha a figyelme
elterelédik elveszitheti a késziilék feletti uralmdt.

A késziilék csatlakozé dugéjanak
talalni kell a dugaljzatba. A dugét
semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Ne alkalmazzon
adapterdugét védéfsldeléses készii-
lékekkel egyiitt. Vdltozatlan és talélé du-
galjzatok csdkkentik az dramiités veszélyét.
Kerilje el a testrészeinek a foldelt
feliletekkel, mint pld. csévekkel, fité-
testekkel, tizhelyekkel és hiGtészekré-
nyekkel valé érintkezését. Az Gramiités
veszélye nagyobb, ha a teste féldelve van.
Tartsa a késziléket esétél vagy ned-
vességtdl tavol. Viznek a készilékbe vald
behatoldsa megnéveli az dramiités kockdzatdt.
Ne hasznélja a készilék kabelét a
rendeltetésétél eltéréen a készilék
hordozasara, felakasztasara, vagy a
halézati dugénak a dugaljzatbél valé
kihbzasara. Tartsa a kabelt hétél, olaj-
tél, éles szélektdl, vagy mozgasban
levé készilékrészektdl tavol. Sériilt, vagy
8sszekuszdlodott kébelek névelik az dramités
kockdzatdt.

Ha egy ekekiromos készilékkel a
szabadban dolgozik, csak olyan hosz-
szabbité kabeleket haszndljon, ame-
lyek kilteriiletre is engedélyezettek.
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Elektromos szerszamokra vonatkozé dltaldnos biztonsagi tudnivalék

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f
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A kilteriletre engedélyezett kdbel alkalmazs-
sa csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Ha az elektromos szerszamnak nedves
kdrnyezetben valé Gzemeltetése nem
kerilheté el, alkalmazzon hibagram
védékapcsolét. A hibadram védékapcsold
alkalmazdsa csékkenti az dramiités kockdzatdt.

Egy elekiromos szerszammal valé
munka végzése soran legyen mindig
figyelmes, iigyeljen arra, amit tesz és
jarjon el mindig meggondoltan. Ne
haszndlja a késziiléket ha faradt, vagy
ha drogok, alkohol, vagy orvossagok
hatasa alatt all. A készilék haszndlata
kézben mdr egy pillanat figyelmetlenség is
komoly sérilésekhez vezethet.

Viseljen személyi védéfelszereléseket
és mindig véddészemiiveget. A személyi
véddfelszereléseknek mint pld. porvéds dlarc-
nak, csiszdsbiztos cipdnek, véddsisaknak
vagy hallésvédének az elektromos szerszém
alkalmazdsdnak a médja és alkalmazdsa sze-
rinti viselése, csékkenti a sérilések veszélyét.
Kerilje el a nem szandékos iizembe-
vételt. Bizonyosodjon meg réla, hogy
az elektromos szerszam ki van kap-
csolva mielétt azt az aramellatashoz
csatlkoztatja, felemeli vagy hordozza.
Ha a késziilék hordozdsa kézben az ujjét a
BE-/Kl-kapcsolén tartja, vagy a készilék be
van kapcsolva, az balesetekhez vezethet.
Mielétt a készilléket bekapcsolng,
tavolitsa el a bedllité szerszamokat,
vagy csavarkulesokat. Egy forgdsban
levd készilékrészben taldlhaté szerszém vagy
kules sérilésekhez vezethet.

Keriilje el a szokatlan testartasokat.
Gondoskodijon réla, hogy biztosan
alljon és mindenkor tartsa meg az
egyensulyat. Ezdltal, kilénésen a vératlan
szitudcidk el8dlldsa esetén, a késziléket job-
ban ellendrizheti.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne vi-
seljen laza ruhéazatot, vagy ékszereket.

HU
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Tartsa a hajat, a ruhazatat és a kesz-
tydjét tavol a mozgé részektsl. A laza
ruhézatot, az ékszereket, vagy a hosszi hajat
a mozgdsban levd részek elkaphatjdk.

Ha porelszivé vagy felfogé berendezé-
seket szereltek fel, bizonyosodjon meg
réla, hogy azok csatlakoztatva vannak
e és hogy az alkalmazasuk helyes e.
Ezeknek a berendezéseknek az alkalmazdsa
csékkenti a porok dltali veszélyeztetéseket.

A késziiléket ne terhelje tul. A munka-
jdhoz haszndlja az arra a célra valé
elektromos szerszéamot. A taldlé elektro-
mos szerszdmmal a megadoft teljesitménytarto-
mdnyban jobban és biztonsdgosabban dolgozik.
Ne hasznaljon olyan elektromos szer-
szamot, amelynek a kapcsoléja hibas.
Egy elektromos szerszém, amelyet nem lehet be-
és kikapcsolni veszélyes és azt meg kell javittatni.
Mielétt a késziléken bedllitasokat
végez, tartozékokat cserél, vagy a
késziiléket elteszi, hizza ki a halézati
dugét a dugaljzatbél. Ez az eldvigydza-
tossdgi lépés megakaddlyozza a késziilék nem
szdndékos beinditdsdt.

Tarolja a nem hasznélatban levé elekt-
romos késziilékeket a gyerekek haté-
tavolsagan kiviil. Ne hagyija, hogy a
késziléket olyan személyek hasznal-
jak, akik a készilék hasznalataban
nem jartasok, vagy ezeket az utasita-
sokat nem olvastak el. Az elektromos
szerszdmok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személyek haszndljgk.

Apolja gondosan a késziiléket. Elle-
nérizze, hogy a mozgé késziilékrészek
kifogastalanul mGkédnek e, nem akad-
nak e, részek nem tértek e el, vagy nem
érte azokat olyan karosodas, amely
a készilék mikddését befolyasolja.
A késziilék hasznalata elétt javittassa
meg a megkdrosodott részeket. Sok
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Elektromos szerszamokra vonatkozé dltaldnos biztonsagi tudnivalék

baleset oka az elektromos szerszémok rosszul
végzeft karbantartdsa.

Tartsa a vagészerszamokat élesen és
tisztan. Az éles vagészélekkel rendelkezd
gondosan dpolt vdgészerszdmok kevésbbé
szorulnak be és kénnyebb azoknak vezetni.
Alkalmazza az elektromos szerszamot,
a tartozékokat, a betétszerszamokat
stb. Ennek az utasitasnak megfelels-
en és Ugy, ahogy azokat ennek a spe-
ciglis késziléknek azt eldirtak. Ekzben
vegye figyelembe a munkafeltételeket
és az elvégzendé tevékenységet. Az
elektromos szerszdmoknak az eléirt alkalma-
zdsoktd| eltéré haszndlata veszélyes helyze-
tekhez vezethet.

A késziilékét csak szakképzett szakem-
berrel és origindl cserealkatrészekkel
javittassa. Ezdltal biztositja, hogy a készilé-
kének a biztonsdga megmarad.

Mielétt a késziléket leteszi, varja meg
hogy a gyalukés |17|teljesen ledlljon.
A szabadon 4ll6 gyalukés beakadhat a feliiletbe
és az a késziilék feletti ellendrzés elvesztéséhez
és sllyos sérijlésekhez vezethet.

Ne nyuljon az ujjaival a forgacskive-
k'ibe. A forgasban levé részek dltal séris-
lésveszély all fenn.

A késziiléket csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse a munkadarabhoz. Ellen-
kez8 esetben, ha a gyalukés a munkadarabban
elakad, visszarigds veszélye all fenn.

Munka kézben a gyalutalp [9] teljes
mértékben kell felfekiidnie a munkada-
rab feliletére. Ellenkezd esetben a gyalu
esetleges elakaddsa miatt sérilésveszély dll fenn.
Sohase gyaluljon fémtargyak felett. A
gyalukés / a gyalukés tengelye [17] megsériilhet.

/// PARKSIDE

Biztositsa a munkadarabot. A munkada-
rab régzitésére haszndlion befogé szerkezeteket /
satut. Azok éltal a munkadarabot biztosabban
tarthatja mint a kezével.

Azbeszttartalmi anyagokat nem sza-
bad megmunkaélni. Az azbeszt rakkelts
anyagnak szdmit.

A munka kézben keletkezett porok az
egészségre artalmasak, gyuilékonyak
vagy robbanékonyak lehetnek. Viselien
porvédd édlarcot és haszndljon megfelels por-/
forgdcselszivdst. Bizonyos porfaijtak rakkeltd
hatdsonak szémitanak.

Fak hosszabb ideig tarté megmunké-
lasandl és kiillénésen az olyan anya-
gokat megmunkalasanal, amelynek
folyaman az egészségre karos porok
keletkeznek, csatlakoztassa a készi-
léket egy kilsé porelszivé berende-
zéshez.

Ne haszndlja az elektromos gyalut,
ha a csatlakozé kabele sérilt. Sérijlt
kébelek névelik az dramiités veszélyét.
Semmiesetre se tamasssza a kezeit a
késziilék mellé, vagy elé és a meg-
munkdalandé munkadarabfeliiletre se.
Egy esetleges elcsiszds esetén sériilésveszély
fenyeget.

Veszély esetén huzza ki azonnal a halé-
zati dugét a csatlakozé dugaljzatbél.
Veszély esetén, munkasziineteknél,
nemhasznalas esetén és a késziléken
végzett mindenfajta munka (pld. a
gyalukés cseréje) esetén huzza ki a hé-
l6zati dugét a csatlakozé dugaljzatbél.
A hélézati kabelt vezesse el a készi-
lIéktél mindig hatrafelé.

Csak éles gyalukéseket hasznaljon.

A megmunkdlandé anyagokat vagy
felileteket ne itassa at oldészereket
tartalmazé folyadékokkal.

Keriilie el a forgé részekkel valé
érintkezést.

Sohase alkalmazza a késziléket a
rendeltetésétél eltérd célokra és csak
originadl részekkel /-tartozékokkal
haszndlja.
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Elektromos szerszdmokra vonatkozé éltalénos biztonsdgi tudnivaldk / Uzembevétel

Munka kézben a késziiléket tartsa
szorosan. Gondoskodjon egy biztos &llésrél.
A késziiléknek mindig tisztanak,
szaraznak és olaj- vagy kendzsirmne-
tesnek kell lennie.

Mielétt az elektromos szerszamot lerakja, vérja
meg amig a kések teliesen ledlinak. A szaba-
don 4ll6, forgé késsor beakadhat a felijletbe
és ezdltal kikerilhet az ellenérzés aldl, vala-
mint sdlyos sérijléseket okozhat.

Az elektromos gépet csak szigetelt markolatok-
ndl fogja meg, mivel a késsor dtvdghatia a sa-
jat halézati kébelét. Egy elekiromos dramot ve-
zet8 kdbellel t5rténd érintkezés a
fém-szerszamrészeket is fesziltség ald helyez-
heti és az dramiitéshez vezethet.

Régzitse és biztositsa a munkadarabot a szori-
tékkal vagy egyéb médon egy stabil aljzathoz.
Ha a munkadarabot csak kézével, vagy testé-
18l eltartja, az labilis marad, amely az ellenér-
zés elvesztéséhez vezethet.

Csak azokat a tartozékokat és kiegé-
szitdé készilékeket haszndlja, emelyeket
a Hasznalati utasitasban megadtak.
Az itt ajdnlottaktd| eltérd részek, vagy egyéb
tartozékok haszndlata az 6n szamdra sériilés-
veszélyt jelenthet.

® Uzembevétel

Bekapcsolas:
Elébb nyomja meg a bekapcsolasreteszt [1]
Ezutdn nyomja meg és tartsa lenyomva a

BE-/ Klkapcsolst[2]
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Kikapcsolas:
Engedie el a BE-/Klkapcsolét[2],

Utalas: Bizfonsdgi okok miatt a BE-/ Klkapesold
nem reteszelhetd.

A bedllitégomb (13| segitségével a gyaluldsi mélység
skdla |14] szerint 0-3,0 mm kdz&tt fokozatosan be-
dllithatja a gyalulasi mélységet.

N ST A1 1] SERULESVESZELY!

Mielétt a késziiléken munkdt végez, hizza ki min-
dig a hélézati dugét a csatlakozé dugaljzatbdl.

Kivalaszthaté forgacskivetés
(jobbra/balra):
Oldja ki a forgdcskiveté | 3 | reteszelését, annak
a nyil irdnyéval ellentétes irényba (a ,LOCK”
helyzetbdl ki) térténd csavardséval.
Hozza ki a késziilékbdl a forgdeskivetét 3]
A forgdcskivetdt | 3 | jobbra, vagy balra lehet a
késziilékbe helyezni.
Tolja a forgécskivetdt | 3 |a készilékbe.
Reteszelie a forgdcskivetst |3 |a ,LOCK” hely-

zetbe valé csavardsa dltal.

Kulsé elszivas:

Porelszivé rendszerek, pld. m8hely-porelszivéd
alkalmazdsa esetén esetleg szikséges a redukdld
darab [15] hasznélata.

A porszivénak alkalmasnak kell lenni a megmunké-
landé anyag szdméra.

Csatlakoztatas:
Esetleg dugja a redukdlé darabot [15] szorosan
a porkivetére [3]
Tolja egy megfeleld porelszivé berendezés, pld.
mé&hely-porelszivé t&mlsjét a forgdcskivetére
vagy esetleg a redukalé darabra [15]
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Levalasztas:
Hizza le a porelszivé berendezés t5mléjét a
forgacskivetsrsl [3 ] vagy a redukéls darabrél [15]
Esetleg hizza le a redukdlé darabot |15] a for-

gécskivetsrsl 3]

A tdmaszté |ab [16] lehetdvé teszi a késziilék félreté-
telét a munkadarab megkdrositdsanak a veszélye
nélkil. Ennél a miveletnél a tamaszté lab |16] felbillen
és a gyalutalp [9] hatsé része szabadda valik.

VIGYAZAT! VISSZARUGAS VESZELYE!
A késziléket csak bekapesolt dllapotban vezesse
a munkadarabhoz.

Allitsa be a megfeleld gyaluldsi mélységet.
Kapcsolja be a késziiléket.

Helyezze a készilléket a gyalutalp [9] elilss
részével a munkadarabra.

Vezesse a késziiléket egyenletes elétoldssal a
megmunkélands felileten.

Csak kisméret( el8tolassal dolgozzon és gya-
koroljon kézpontos nyomdst a gyalutalpra [9].
Tol gyors elétolds lerontja a felilet mingségét
és a forgdcskivetés elduguldséhoz vezethet.

Az elilsé gyalutalpon Iz, talalhaté V-nitok
lehetévé teszik a munkadarabok széleinek az
egyszer( leszélezését.

Haszndlja ki a kivant szélszélességnek megfe-
lel V-ndtot.

Ehhez helyezze a gyalut a V-nittal |10 a munkada-
rab szélére és vezesse azt munkadarab szélén.

/// PARKSIDE

Uzembevétel

Szerelje fel a parhuzamos vezetét [6] a rogzi-
t8csavar | 7 | segitségével a készilékre.

Oldja ki a régzits cmyc':’r és dllitsa be a kivant
szélességet.

Hozza a régzité anydt | 8 | Ujra szorosra.
Ugyelien arra, hogy a gyalut oldalirdnyi nyo-
méssal vezesse.

Szerelie fel a falemélység iitkdz3t |12] a régzits-
csavar |11] segitségével a készilékre.

Allitsa be a falemélység itkézével [12] a kivant
falcmélységet.

Gyalulion t&bbszér addig, amig a kivant falc-
mélységet elérte.

N SERULESVESZELY!

Mielétt a késziiléken munkdat végez, hizza ki min-
dig a hdlézati dugét a csatlakozé dugaljzatbdl.
VIGYAZAT! A gyalikés |20] éles élei dltal s¢é-

rilésveszély &ll fenn! Ne fogja meg a gyalukés

éleit.

A gyalikés |20| két éllel rendelkezik és megfordithaté.
Akkor cserélie ki a gyalukést ha mindkét
éle tompa.

A gyalukést [20| ne fenje.
A gyalukés 20| megforditasa, vagy cseréje

FONTOS UTALAS:

Ne oldja ki a két belsd hatlap csavart. Azok a
gyalukés-tengely magassdgénak a beigazitdsara
szolgélnak.

A beigazitas akkor szilkséges, ha egy mésik gyalukés
tipust, pld. egy rusztikdlis gyalukést akar haszndilni.
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Uzembevétel / Karbantartds és tisztitds / Szerviz / Garancia

A kések cseréjénél a kiegyensilyozatlansag elkeri-
|ése érdekében cserélie ki mindig mindkét gyalukést.

UTALAS: Elsbb mindig csak az egyik gyalukést

oldja ki, hogy a késébbi 8sszeszerelésnél a mésik,

gyérilag felszerelt gyalukéskez igazodhasson.

1. Oldja ki a mellékelt villas kulccsal |26] a befogd
3 csavarjdt.
Nyomja a mozgathaté oldalsé védéburkolatot
a hdz nyildséba.

2. Tolja ki oldalirényban a befogét [18] a gyalukés
tengelyébél [17].

3. Tolja ki oldalirényban a gyalukést [20] a befo-
gobol [18]

4. A megforditott, vagy az 0j gyalukés visszasze-
relését végezze el forditott sorrendben.

5. Gyalukéseket [20| a megadott szerviz-cimen
szerezhet be (l&sd a “Garancia” fejezetet).

N IS IF 4131 13] SERULESVESZELY!

Mielétt a késziiléken munkat végez, hizza ki min-

dig a hélézati dugét a csatlakozé dugaljzatbél.
Oldja ki a csavarokat | 5 | és vegye le a szij
burkolatat ‘
Tévolitsa el az elhaszndlt meghaitd szijat 23]
Helyezze fel az 6j meghaité szijat [23] elébb a
kis szijtdrcsdra |25] és utdna hizza a meghaité
szijat [23| egy csavardssal a nagy szijtéresara

Tegye fel a szij burkolatdt | 4 | és régzitse azt a

csavarokkal .

® Karbantartas és tisztitas

N SERULESVESZELY!

Miel&tt a késziléken munkdt végez, hizza ki mindig
a hdlézati dugét a csatlakozé dugaljzatbdl.
Tartsa a késziiléket és a szell8ztetd nyilésokat
mindig fisztan, hogy 6l és biztonsédgosan dol-
gozhasson.
Tisztitsa rendszeresen a forgdcskivett 3]
Az eldugult forgdcskivetd tisztitasahoz haszndl-
jon megfelel8 szerszamokat (pld. fadarabot,
suritett levegdt stb.).
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A hdz tiszfitdsdra hasznélion egy szdraz t6rl6-
kendét.

A rétapadt gyalulési porokat tévolitsa el egy
ecsettel.

A tisztitdshoz semmiesetre se haszndljon éles tar-
gyakat, benzint, oldészereket vsagy tisztitészereket,
amelyek a mianyagokat megtémadidk. Kerillie el
folyadékoknak a késziilék belsejébe valé bejutasat.

® Szerviz

ﬂ A készilékét csak
szakképzett szakemberrel és original
cserealkatrészekkel javittassa. Ezdltal
biztositia, hogy a késziilékének a biztonsdga

megmarad.
PN IS A halozati dugs,

vagy a halézati vezeték cseréjét mindig
a gyartéval, vagy annak a vevészol-
galataval végeztesse. Ezdltal biztositia,
hogy a késziilékének a biztonsaga megmarad.

® Garancia

A késziilékre 3 év garanciat adunk a vé-
sarlas datumatél szamitva. A késziiléket
gondosan gyartottuk, és szdllitas elott
lelkiismeretesen ellenériztik. Kérjik, a
vasarlas igazolasara érizze meg a pénz-
tari blokkot. Kérjilk, garanciaigény ese-
tén vegye fel a kapcsolatot telefonon az
On kézelében lévé szervizzel. Csak ebben
az esetben garantdlhatjuk, hogy ingyen
tudja bekildeni az arut.

A garancia csak anyag- és gyartési hibara vonat-
kozik, nem pedig szdllitési karra, kopésra vagy t&-
rékeny részek (pl. kapcsolé vagy elem) sérijlésére.
A termék kizdrélag magdnhaszndlatra, nem izleti
haszndlatra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakavatatlan kezelés, erészak alkalmazdsa vagy
olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket nem enge-
délyeztetett szervizeld izleteink hajtottak végre. Az
3n térvényes jogait ez a garancia nem korldtozza.
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Garancia / Mentesités / Konformitasnyilatkozat / Gyérté

A garanciaid8 nem hosszabbodik a j6télléssal. Ez
a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.
Az esetlegesen mdr a megvételkor meglévé kéro-
kat és hianyossagokat azonnal kicsomagolds utan,
legkéssbb két nappal a vétel datumatdl szdmitva
ielezni kell. A garancidlis id8 lejarta utdn esedékes
javitasok téritéskdtelesek.

HU

Szerviz Magyarorszag

Tel.: 0640 102785
e-mail: kompernass@lidl.hu

® Mentesités

©
X

A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-
bol &ll, amelyeket a helyi Gjraériékesitési
helyeken mentesithet.

Ne dobja az elektromos szersza-
mokat a haztartasi szemétbe!

Az elektromos és elekironikus régi készilékekrdl

sz6l6 2002 / 96 / EC europai irdnyelv és annak
a nemzeti jogszabdlyokba valé &tiiltetése szerint
az elhaszndlt elektromos szerszdmokat kiilén kell
3sszegydijteni és egy kdrnyezetbardt Gjraértékesi-
téshez eljuttatni.

A kiszolgdlt késziilék mentesitésének a lehet8ségeit

kézsége, vagy varosa illetékes hivatalandl tudhatja
meg.

/// PARKSIDE

® Konformitasnyilatkozat/
Gyarto (€

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumenta-
ciokért felels: Herr Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, GERMANY, eziton nyilatkozzuk,
hogy a termék a kdvetkez8 szabvdnyoknak, szab-
vényos okiratoknak és EG-irényelveknek megfele

Gépészeti iranyelv
(2006 /42 /EC)

EG-alacsonyfesziiltség-iranyelv
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetikus 6sszeférhetéség
(2004 /108 /EC)

RoHS Iranyelv
(2011/65/EU)

Alkalmazott 6sszehangolt szabvanyok
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-14/A2:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Tipus/ A késziillék megnevezése:
Elektromos gyalu PEH 30 A1l

Date of manufacture (DOM): 09-2013
Sorozatszam: IAN 93528

Bochum, 30.09.2013

%

//

p
Semi Uguzlu
- Min8ség menedzser -

Fenntartjuk a jogot a tovdbbfejlesztés érdekében
t8rténd miszaki médositasokra.
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Uvod

NAMEN UPOTADE ...t Stran
OPIEIMA ..ottt ettt Stran
ObSEG dODAVE ... Stran
TERNIENT POAGIKI ..t Stran

Splosna varnostna navodila za elektri¢cno orodije

1. Varnost na delovnem MESIU ...ttt Stran
2. ElEKIFIENG VAMNOSE......ceeiiiei ettt Stran
3. VAMOSE OSED ... Stran
4. Skrbno ravnanie in uporaba elekiriénega orodja........ceveveineieieneise s Stran
5. SIVIS .. Stran
Za napravo specifiéna varnostna navodila za elektriéni obli& ..........cccooivivinininrreenes Stran
Varnostni NAPOotki Za OblIE..........cii s Stran
Originalna oprema / originalne dodatne NAPrave ... Stran

Zacetek uporabe

VKIOP / 1ZKIOP .ottt Stran
Nastavitev globine odvzema...... .... Stran
Odsesavanje prahu / ostruzkov .. Stran
Parkirna cokla...... .... Stran
Postopek oblanja ... . Stran
Posnemanie robov . . Stran
Uporaba paralelnega omejevalnika.... .... Stran
Uporaba omejevalnika globine Utora ... Stran
Demontaza / MoNtAZa F@ZIlQ.........c.cvcueviceeee ettt aes Stran
Zamenjava pOgONSKEGQA [EIMENG ..........wuruieiirereereiseeseeeeeeseessessee st se e ssesssseeen Stran
Vzdrzevanje in GiISEENJE ... Stran
SOIVIS ...occoc e Stran
GAPANCHQ........ooooooo s Stran
OdSIFANJEVAN|E ... Stran
Izjava o skladnosti/lzdelovalec.................s Stran
Garancifski list ... Stran
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Uvod

Elektriéni skobelj PEH 30 A1

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlotili ste se za zelo kakovosten izdelek. To navo-
dilo za uporabo je sestavni del tega izdelka. Vse-
buje pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranitev. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnostni-
mi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je
opisano, in samo za navedena podroja uporabe.
Ce izdelek odstopite novemu lastniku, mu zraven
izrocite tudi vse dokumente.

Naprava je primerna za oblanje lesenih obdelo-
vancev kot so tramovi ali deske na trdni podlagi.
Poleg tega je naprava primerna za posevno reza-
nje robov in za izdelovanije utorov. Kakrinakoli dru-
gaéna uporaba ali sprememba naprave ni v skladu
z dologili in predstavlja znatno nevarnost nesre€.
Za 3kodo, nastalo pri uporabi, ki ni v skladu z dolo-
&ili, izdelovalec ne prevzame jamstva. Naprava ni
namenijena za profesionalno uporabo.

blokada vklopa

stikalo za VKLOP / IZKLOP

priprava za izmet ostruzkov (po izbiri desno/levo)
pokrov jermena

vijaki za pokrov jermena

paralelni omejevalnik

pritrdilni vijak za paralelni omejevalnik

fiksirna matica za nastavitev Sirine utora
podnozje obli¢a

v-utori

pritrdilni vijak za omejevalnik globine utora
omejevalnik globine utora

vriljivi regulator za nastavitev globine odvzema
lestvica globin odvzema

reducirni kos

HEENEERRNSRNENE

©w
o
<2}

parkirna cokla

gred rezila

napenjalni element
pritrdilni vijaki za rezilo
rezilo

stranska zaiéita gredi rezila
3estkotni inbus klju¢
pogonski jermen

veliko kolo za jermen
majhno kolo za jermen
viliéasti kljug

HENENEEHEENE

1 elektriéni skobelj PEH 30 A1
1 paralelni omejevalnik

1 omejevalnik globine utora

1 Sestkotni inbus kljug

1 viliéasti kljué

1 reducirni kos

1 navodilo za uporabo

230-240V~ 50Hz

Nazivna napetost:

Nazivna mo¢: 750W
Osnovno Stevilo vriljajev

v prostem teku: n, 13000 min’”
Globina oblanja: 0-3,0mm
Sirina oblanja: 82mm

/(0]

Zascitni razred:

Podatki o hrupu in vibracijah:

[zmerjena vrednost za hrup dolocena v skladu z
EN 60745. Raven hrupa elektri¢nega orodja po
A-vrednotenju tipi¢no zna3a:

Nivo zvoénega tlaka: 89dB(A)
Nivo hrupa: 100dB(A)
Negotovost K: 3dB

Uporabljajte zaséitne glusnike!
Ocenjeni pospesek, tipiéno:

Vibracije na dlani in roki a, = 5,644 m/s*
Negotovost K=1,5m /s?
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Uvod/ Splo$na varnostna navodila za elekiriéno orodje

PN LI TN Nivo nihanja, ki je naveden

v teh navodilih, je bil merjen skladno z merilnim
postopkom, normiranim po standardu EN 60745
in se ga lahko uporablja za primerjavo naprav.
Navedeno vrednost emisije nihanja lahko uporabite
tudi za uvodno ocene izpostavitve.

Nivo nihanja se bo spreminjal skladno z uporabo
elekiriénega orodija in lahko v nekaterih primerih lezi
nad vrednostjo, navedeno v teh navodilih. Kadar
se elektri¢no orodje redno uporablja na tak nagin,
bi nihajno obremenitev lahko podcenili.

Opozorilo: Za natanéno oceno nihajne obremeni-
tve med dolocenim delovnim obdobjem je treba
upostevati tudi Ease, v katerih je naprava izklopliena
in sicer tee, vendar pa ni dejansko v uporabi. To
lahko nihajno obremenitev preko celotnega &asov-
-nega obdobja ob&utno zmanijsa.

® Splosna varnostna navodila
za elektricno orodje

PN [e1XeYZeXTeY] Preberite varnostna

opozorila in navodila! Neupostevanje varno-

stnih opozoril in navodil lahko vodi do povzrocitve
elektri¢nega udara, pozara in/ali hudih poskodb.

Vsa varnostna opozorila in navodila shra-
nite za uporabo v prihodnije!

V varnostnih navodilih uporablieni pojem »elekiriéno
orodje« se nanasa na elektriéno orodje na omrezni
pogon (s kablom za priklju¢itev na omrezje) in na
elektriéno orodje na akumulatorski pogon (brez
kabla za priklju¢itev na omrezje).

a) Delovno obmogéje naj bo vedno &isto
in dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna podrogja so lahko vzrok za nezgode.

b) Z orodjem ne delajte v okolici, kjer
obstaja nevarnost eksplozije in v ka-
teri se nahajajo vnetljive tekocine,
plini ali prah. Elekiri¢na orodja proizvajajo

/// PARKSIDE

c)

a)

b)

<)

d)

e)

iskrice, ki bi lahko povzrocile vzig prahu ali pare.
Poskrbite, da bodo otroci in druge
osebe med uporabo elektriécnega orod-
ja dovolj oddaljene od mesta uporabe.
Ce vasa pozornost ni v celoti usmerjena na delo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Prikljuéni vti¢ mora ustrezati elektriéni
vtiénici. Vtiéa v nobenem primeru ne
smete spreminjati. Skupaj z ozemljenimi
stroji ne uporabljajte dodatnih nastav-
kov vti€a. Originalen nespremenjen v#i¢ in
ustrezna vtiénica zmanjSata tveganje elektric-
nega udara.

Preprecite telesni stik z ozemljenimi
povrsiinami, kot so cevi, grelci, stedil-
niki in hladilniki. Obstaja povecano tveganje
elektri¢nega udara, ¢e je vase telo ozemljeno.
Preprecite stik orodja z vodo dli vlago.
Vdor vode v elektriéno orodje poveéa tveganje
elektriénega udara.

Kabla ne uporabljajte za nosenje
orodja, za obesanje orodja ali za vle-
éenje vtica iz vti¢nice. Kabel zavaruijte
pred vro¢ino, olji, ostrimi robovi ali
gibljivim delom orodja. Poskodovani ali
zavozlani kabli poveéajo tveganije elektriéne-
ga udara.

Kadar z elektriénim orodjem delate na
prostem, uporabljajte samo elektri¢éne
podaljske, ki so primerni in namenjeni
uporabi na prostem. Uporaba elektriénega
podaljka, ki je izdelan za uporabo na prostem,
zmanj$a tveganije elektri¢nega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v
vlaznem okolju ne da izogniti, upora-
bljajte zas¢itno stikalo za okvarni tok.
Uporaba zaséitnega stikala za okvarni tok
zmanj$a tveganije elektri¢nega udara.

Sl 37
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a)

b)

c)

d)

e)

f

gl
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Ves ¢as bodite pozorni, pazite, kaj de-
late in pri delu z elektri¢nim orodjem
ravnaijte razumno. Orodja ne upo-
rabljajte, ée ste utrujeni ali ée ste pod
vplivom droge, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepozornosti med uporabo orodja
lahko povzroéi resne poskodbe.

Vedno uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno zaséitna ocala. Upo-
raba osebne zas¢itne opreme kot so maska za
prah, delovni &evlji z zai¢ito proti drsenju, za-
$Citna éelada ali zaséita sluha, odvisno od na-
&ina uporabe elektriénega orodja, zmanjiuje
tveganje nastanka poskodb.

Prepredite nenameren vklop naprave.
Prepriéaijte se, da je elektri¢éno orodje
izklopljeno, preden ga prikljuéite na
oskrbo s tokom, dvignete ali nosite.
Ce imate pri nogenju naprave prst na stikalu
za VKLOP /IZKLOP ali je naprava vklopljena,
to lahko vodi do povzroéitve nesreé.

Pred vklopom orodja odstranite vsa
orodja, ki jih potrebujete za nastavitve
in vse vijaéne kljuée. Orodje ali klju¢ v vr-
te¢em se delu orodja bi lahko povzroéil poskodbe.
Izogibaijte se abnormalni telesni drzi.
Skrbite za varno stoji$ée in pazite na
ravnotezje. Na ta nacin lahko napravo, se
posebno v nepri¢akovanih situacijah, bolje
kontrolirate.

Obleéeni bodite v primerna oblaéila.
Ne nosite sirokih oblaéil ali nakita.
Poskrbite, da v blizino vrtedih se de-
lov stroja ne pridejo lasje, oblaéila in
rokavice. Ohlapna oblaéila, nakit ali dolgi
lasje bi se lahko ujeli v premikajoce se dele.
Kadar je vgrajena oprema za odsesa-
vanije ali prestrezanje prahu, se pre-
pri€ajte, da je oprema prikljuéena in
pravilno uporabljena. Uporaba opreme
zmanj$a ogrozanje zaradi prahu.

a)

b)

c)

d)

e)

gl

Naprave ne preobremenijujte. Za vase
delo uporabljajte za to namenjeno
elektriéno orodje. Z ustreznim elektriénim
orodjem boste v dolo¢enem obmogju zmoglji-
vosti delali bolje in bolj varno.

Ne uporabljajte elektricnega orodja,
Cigar stikalo je defektno. Elekiricno orodje,
ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga je freba dati v popravilo.

Preden izvajate nastavitve na napra-
vi, zamenjujete dele opreme ali na-
pravo date iz rok, izvlecite elektriéni
vti€ iz vti¢nice. Ti previdnosti ukrepi
preprecujejo nenameren zagon elek-
tricnega orodja. Ti previdnosti ukrepi
preprecujejo nenameren zagon naprave.
Neuporabljano elektriéno orodje hra-
nite zunaj dosega otrok. Osebam, ki
Z napravo niso seznanjene ali niso
prebrale teh navodil, uporabe napra-
ve ne dovolite. Elekiriéno orodje je nevarno,
& ga uporabljajo neizkusene osebe.
Napravo skrbno neguijte. Kontrolirajte,
ée premikajoéi se deli naprave brez-
hibno delujejo in se ne zatikajo, e so
deli naprave odlomljeni ali poskodo-
vani, ter da delovanje naprave ni ovi-
rano. Poskodovane dele dajte pred
ponovno uporabo naprave v popravilo.
Vzrok za mnoge nesrece je slabo vzdrzevano
elektri¢no orodje.

Poskrbite, da bodo rezalna orodja
vedno ostra in &ista. Skrbno vzdrzevana
rezalna orodja z ostrimi rezili se ne zatikajo in
so lazje vodljiva.

Elektriéna orodja, dodatno opremo,
nastavke itd. uporabljajte v skladu z
navodili za uporabo in na nacéin, ki je
predpisan posebej za ta specialni tip
stroja. Vedno upostevaite delovne po-
goje in vrsto dela, ki ga Zelite opraviti.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki se
razlikujejo od namenov, ki jih je predvidel
proizvajalec, lahko povzro¢i nastanek nevar-
nih situacij.
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Splo3na varnostna navodila za elektriéno orodije

a) Vase naprave dajte vpopravilo servisni

sluzbi ali strokovnjaku za elektri¢ne
naprave, popravilo pa naj poteka samo
z originalnimi nadomestnimi deli. Na ta
nadin se zagotovi, da varnost naprave ostane
ohranjena.

Poéakaite, da se gred rezila |17| popol-
noma zaustavi, preden napravo odlo-
zite. Odprta gred rezila se lahko zatakne v
povrsino in vodi do izgube kontrole nad napro-
vo ter hudih poskodb.

S prsti ne segaijte v pripravo za izmet
ostruzkov [3 . Nevarnost poskodb zaradi
vrtedih se delov.

Obdelovancu se priblizajte samo z
vkloplijeno napravo. V nasprotnem prime-
ru obstaja nevarnost povratnega udarca, &e se
rezilo zatakne v obdelovanec.

Pri delu mora podnoije obli¢a [9] rav-
no lezati na obdelovancu. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost poskodb zatikanja
obli¢a v podlago.

Nikoli ne oblajte preko kovinskih
predmetov. V nasprotnem primeru se
rezilo / gred rezila|17| poskoduje.
Obdelovanec zavaruijte. Za fiksiranje ob-
delovanca uporabljajte vpenijalne priprave / pri-
mez. Tako je bolj varno fiksiran, kot v vasi roki.
Materialov, ki vsebujejo azbest, se ne
sme obdelovati. Azbest velja za kancero-
geno snov.

Prah, ki nastaja pri delu, je lahko zdrav-
ju Skodljiv, vnetljiv ali eksploziven.
Nosite zasitno protipraino masko in uporabljaj-
te primerno napravo za odsesavanje prahu /
ostruzkov, &e se jo da prikljuciti. Nekatere vrste
prahu veljajo za kancerogene.

Pri dlje ¢asa trajajoéem obdelovanju
lesa in $e posebno, kadar obdelujete
materiale, pri katerih nastaja zdravju

/// PARKSIDE

Skodljiv prah, napravo prikljuéite na
ustrezno napravo za odsesavanje
prahu.

Elektricnega obli¢a ne uporabljaijte,
kadar je poskodovan kabel. Poskodovan
kabel poveca tveganie za udar elekiriénega toka.
Z rokami se nikoli ne opiraijte pred ali za napravo
in na povrsino, ki jo nameravate obdelovati.
Grozi nevarnost poskodb zaradi zdrsa.

V primeru nevarnosti takoj potegnite
vii€ iz vtiénice.

V primeru nevarnosti, med delovnimi
odmori, kadar naprave ne uporabljaj-
te in pred vsemi deli na napravi (npr.
menjavanje rezila), vedno potegnite
elektri¢ni vti€ in vti¢nice.

Kabel vedno speljite stran od naprave
nazaj.

Uporabljajte samo ostra rezila.
Materialov ali povrsin, ki jih namera-
vate obdelovati, na impregnirajte s
tekoéinami, ki vsebujejo topila.
Izogibaijte se stiku z vriljivimi deli.
Naprave nikoli ne uporabljajte za
druge namene in samo z originalnimi
deli/ originalno opremo.

Napravo med delom trdno drzite.
Poskrbite za varno stojisce.

Naprava mora biti vedno ¢ista, suha
in odiséena olj ali maziv.

Preden elekiri¢no orodje odlozZite po&akaite,
da se gred z rezili ustavi. Prosto lezeéa, vrteéa
se gred z rezili se lahko zatakne na povrsini in
privede do izgube nadzora ter hudih telesnih
poskodb.

Elekiri¢no orodje prijemaite le za izolirane po-
vriine rocaja, ker gred z rezili lahko zadene
lasten elektriéni kabel. Kontakt z vodnikom, ki
je pod napetostjo, lahko premosti napetost na
kovinske dele naprave in povzroéi udar elek-
triénega toka.

Obdelovanca pritrdite in zavarujte na stabilni
podlagi s pomodjo primeza ali na drugaden
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Splo3na varnostna navodila za elektri¢no orodje / Zacetek uporabe

nacin. Ce obdelovanca drzite samo z roko ali
ga naslonite ob telo, je e vedno nestabilen,
kar lahko povzroéi izgubo nadzora.

Uporabljajte samo dodatno opremo
in dodatne naprave, ki so navedene
v navodilu za uporabo. Uporaba drugih
delov ali opreme, kot je tukaj priporo&eno, lah-
ko za vas predstavlja nevarnost poskodb.

® Zacetek uporabe

Vklop:
Naiprej prifisnite blokado vklopa [ 1]
Nato pritisnite in drZite stikalo za VKLOP /

1ZKLOP [2].

Izklop:
Stikalo za VKLOP / IZKLOP | 2 | spustite.

Opozorilo: Stikala za VKLOP /1ZKLOP [2] se iz

varnostnih razlogov ne da aretirati.

Z vriljivim regulatorjem [13] se lahko s pomogjo lestvice
globin ostruzka |14] postopoma nastavlja globino
odvzema od 0-3,0mm.

PN [1XeYZeITe]] NEVARNOST POSKODB!
Preden izvajate dela na napravi, vedno potegnite
elektriéni vti€ in vti¢nice.
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Izbirna priprava za izmet ostruzkov
(desno/levo):
Sprostite pripravo za izmet ostruzkov [3], tako
da jo zavrtite v nasprotni smeri puscice (iz po-
loZaja »LOCKK«).
Pripravo za izmet ostruzkov potegnite ven
iz naprave.
Pripravo za izmet ostruzkov | 3 | se lahko v ob-
i€ vstavi na desno ali levo stran.
Pripravo za izmet ostruzkov | 3 | potisnite v
napravo.
Pripravo za izmet ostruzkov | 3 | aretirajte z
vrtenjem v poloZzaj »LOCK«.

Zunanje odsesavanje:

Pri uporabi sistemov za odsesavanje prahu, npr.
naprav za odsesavanije za uporabo v delavnicah,
je treba eventualno uporabljati reducirni kos [15].
Sesalnik za prah mora biti primeren za sesanje ma-
teriala, ki ga nameravate obdelovati.

Prikljuéitev:
Eventualno reducirni kos |15] nataknite na pri-
pravo za izmet odstruzkov (3]
Gibko cev neke atestirane naprave za sesanje
prahu, npr. sesalnika za prah za uporabo v de-
lavnicah, nataknite na pripravo za izmet ostruz-

kov [3] ali eventualno na reducirni kos [15].

Snemanije:
Gibko cev naprave za sesonrohu potegnite

s priprave za izmet ostruzkov | 3 | ali reducimega

kosa .
Eventualno reducirni kos [15] snemite.

Parkirna cokla [16| omogo&a odlaganje naprave
brez nevarnosti za poskodovanje obdelovanca.
Pri delovnem postopku se parkirno coklo [16] obrne
navzgor in tako sprosti zadnji del podnoZja obli¢a (o]
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POZOR! NEVARNOST POVRATNEGA
UDARCA! Obdelovancu se priblizajte samo z
vkloplieno napravo.

Nastavite Zeleno globino odvzema.

Vklopite napravo.

Napravo s sprednjim delom podnozja obli¢a[9]
nastavite na obdelovanec.

Z enakomernim pomikanjem naprej z napravo
potujte po povrsini, ki jo Zelite obdelovati.
Delajte samo z zmernim pomikanjem naprej in
izvajajte prifisk na sredino podnozja obli¢a |Ji_|
Prehitro pomikanje naprej zmanijsuje kvaliteto
povrsine in lahko vodi do zamasitve priprave
za izmet ostruzkov.

V-utori [10], ki se nahaiajo v sprednjem delu pod-
nozja obli¢a @ omogocajo enostavno posnemanje
robov obdelovancev.

Uporabljajte ustrezni V-utor glede na Zeleno
Sirino posnetih robov.

V ta namen obli¢ z V-utorom [10] nastavite na
rob obdelovanca in ga pomikajte vzdolz roba.

Paralelni omejevalnik [6] s pritrdilnim vijakom
montirajte na napravo.

Odvijte fiksirno matico | 8 | in nastavite Zeleno
Sirino.

Fiksirno matico | 8 | zopet pritegnite.

Pazite na to, da obli& vodite s pritiskom od strani.

Omejevalnik globine utora [12] s pritrdilnim vijo-
kom E montirajte na napravo.

S pomoéjo omejevalnik globine utora
nastavite Zeleno globino utora.

/// PARKSIDE

Zadetek uporabe

Postopek oblanja izvedite ve&krat, dokler ne
dosezete Zelene globine utora.

N NEVARNOST POSKODB!
Preden izvajate dela na napravi, vedno potegnite
elektriéni vti€ in vticnice.
POZOR! Obstaja nevarnost poskodb zaradi
ostrih rezilnih robov rezila ! Rezila [20]| ne

priiemaite za rezilne robove.

Rezilo |20| ima dva rezilna robova in se ga lahko
obrne.
Rezilo |20] zameniaijte, kadar sta oba rezilna
robova topa.

Rezila |20] ne brusite.
Obraéanie ali zamenjava rezila [20).

POMEMBNO OPOZORILO:

Obeh 3estrobih inbus vijakov ne odvijte. SluZita za
naravnavanie visine gredi rezila.

Naravnavanie je potrebno le, ée Zelite uporabiti
nek drug tip rezila, npr. rustikalno rezilo.

Pri zamenjavi rezila vedno zamenijajte obe rezili,
da prepredite neuravnoteZenost.

OPOZORILO: Najprej odvite samo eno rezilo,

tako se pri kasnej$i montazi lahko orientirate po

drugem, tovarnisko montiranem rezilu.

1. S priloZenim viliastim kljugem [26] odvijte 3 vi-
jake napenjalnega elementa [18].
Premicno stransko zascito [21] prifisnite v rezo v
ohigju.

2. Napenijalni element |18]'s strani potisnite iz gre-
di rezila .

3. Rezilo|20] s strani potisnite iz napenjalnega
elementa .

4. Montazo obrnjenega ali novega rezila opravite
v obratnem vrstnem redu.

5. Rezilo |20| lahko narogite na navedenem naslo-
vu servisa (glejte poglavie »Garancija«).
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Zacetek uporabe / Vzdrzevanije in &isenje / Servis / Garancija / Odstranjevanje

N NEVARNOST POSKODB!
Preden izvajate dela na napravi, vedno potegnite
elektriéni vti€ in vtiénice.
Odviite vijake [5 ] in snemite pokrov jermena [4].
Obrabljeni pogonski jermen [23] odstranite.
Nov pogonski jermen |23| najprej polozite na
majhno kolo za jermen [25]in pogonski jermen
nato z vrtenjem potegnite na veliko kolo jerme-
na [24]
Nataknite pokrov jermena |4 |in ga pritrdite z

vijaki [5]

vewvy .

® Vzdrievanije in ¢is¢enje

N NEVARNOST POSKODB!
Preden izvajate dela na napravi, vedno potegnite
elekiri&ni vti€ in vtiénice.
Naprava in prezragevalne reze naj bodo ved-
no Ciste, da bo delo potekalo dobro in varno.
Pripravo za izmet ostruzkov | 3 | redno Cistite.
Za ciséenje zamasene priprave za izmet ostruz-
kov uporabljajte primerno orodje (npr. kos lesa,
komprimirani zrak, itn.).
Za ¢&isenie ohidja uporabljajte suho krpo.
Prah od oblanja odstranite s Eopicem.
Na noben nagin ne uporabljajte ostrih predmetov,
bencina, topil ali &istil, ki poskodujejo plastiko.
Preprecite, da bi tekocine prodrle v notranjost
naprave.

® Servis

PN 1Y ZeXTeY] Napravo daijte v popra-

vilo samo kvalificiranemu strokovnemu
osebju in samo z uporabo originalnih
nadomestnih delov. S tem se zagotovi, da
varnost naprave ostane ohranjena.

N Zamenjavo elektriénega
vti¢a ali prikljuéne napeljave vedno
daijte v delo izdelovalcu naprave ali
njegovi sluzbi za pomo¢ strankam.

S tem se zagotovi, da varnost naprave ostane
ohranjena.
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® Garancija

Ta naprava ima 3 leta garancije od datuma
nakupa. Naprava je bila skrbno izdelana
in pred dobavo natanéno preverjena.
Prosimo, da blagajniski raéun shranite
kot dokazilo o nakupu. V primeru uve-
ljavljanja garancije se po telefonu obrni-
te na svojo servisno sluzbo. Samo tako je
zagotovljeno brezplaéno posiljanje vase-
ga izdelka.

Garancija velia le za napake pri materialu ali izde-
lavi, ne pa tudi za poskodbe pri transportu, potrosne
dele ali za poskodbe lomljivih delov, npr. stikal ali
akumulatorjev. 1zdelek je namenijen izkljuéno za
zasebno in ne za poslovno uporabo.

V primeru zlorabe ali nepravilnega ravnanija, pri
uporabi sile ter pri posegih, ki jih ni izvedla nasa
poobla3&ena servisna poslovalnica, garancija pre-
neha veljati. Vasih zakonskih pravic ta garancija ne
omejuje.

Jamstvo ne podalj$a garancijske dobe. To velja tudi
za zamenjane in popravliene dele. Morebitne poskod-
be in pomanikljivosti, ki obstajajo Ze pri nakupu, je
treba javiti takoj po razpakiranju, najpozneje pa
dva dni po datumu nakupa.Popravila po preteku
garancijske dobe je treba plaéati.

Sl
Servis Slovenija

Phone: 080080917
e-mail: kompernass@lidl.si

® Odstranjevanje

©
i

EmbalaZa sestoji iz naravi prijaznih mo-
terialov, ki jih lahko odvrzete v lokalne
zbiralnike za recikliranje odpadkov.

Elektricnega orodja ne mecite
med hi$ne odpadke!
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Odstranjevanije / Izjava o skladnosti / 1zdelovalec

V skladu z evropsko direktivo 2002 /96 /EC o
starih elektriénih napravah in njenim izvajanjem v
narodnem pravu je treba elekiriéno orodje zbirati
lo&eno in vrniti v naravi primerno ponovno predelavo.

Vse o moznostih za odstranjevanje odsluZenih

naprav boste izvedeli pri vasi ob&inski ali mestni
upravi.

/// PARKSIDE

® Izjava o skladnosti/
Izdelovalec C€

Mi, podiefie KOMPERNASS HANDELS GMBH, za
dokumente odgovorna oseba: gospod Semi Uguzly,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY,
izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednjimi
normativi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006 /42 /EC)

Direktiva ES o nizkonapetostni elektriéni
opremi (2006 /95 /EC)

Elektromagnetna kompatibilnost
(2004 /108 / EC)

RoHS Direktiva
(2011/65/EV)

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-14/A2:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Oznaka tipa/Naprave:
Elektrigni skobelj PEH 30 A1

Date of manufacture (DOM): 09-2013
Serijska stevilka: IAN 93528

Bochum, 30.09.2013
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Semi Uguzlu
- Vodja kakovosti -

PridrZujemo si pravico do tehni&nih sprememb.
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Garancijski list

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

GD
@ 080080917

Garancijski list

. S tem garancijskim listom jamcimo Kompernaf3
Handels GmbH, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oz. po svoji presoji iz-
delek zamenijali ali vrili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva
izrocitve balga. Dan izrogitve blaga je enak
dnevom prodaie, ki je razviden iz raéuna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oz. se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan poobla3&enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu.

Prodajalec:

Lidl d.o.o.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

44 Sl

10.

11.

.V primeru, da proizvod popravlja nepooblaie-

ni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka mo-

rajo biti lastnosti stvari same, in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oz. prodajaleve sfere. Ku-
pec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
&e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali, Ee je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimal-

no dobo, ki je zahtevana s strani zakonodaie.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz

garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih (garan-
cijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.
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Uvod

Elektricky hoblik PEH 30 A1

e Uvod

Blahopfejeme vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli
jste se pro kvalitni produkt. Ndvod k obsluze je
sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim
vyrobku se seznamte se viemi pokyny k obsluze a
bezpeé&nostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsa-
nym zpUsobem a na uvedenych mistech. Pfi pfeddni
vyrobku tieti osobé& predeite i viechny podklady.

Zafizeni se hodi pfi pevné opéfe obrobki k hoblo-
vani dfevénych materidld, jako jsou tramy nebo
prkna. Zafizeni se ddle hodi ke srazeni hran a ke
spojeni na polodrézku. Kterékoliv jiné pouziti nebo
zména na zafizeni neplati jako pouZiti ke stanove-
nému U&elu a skryvd znaénd nebezpedi drazu. Za
$kody vzniklé z pouZiti k nestanovenému Géelu ne-
prevezme vyrobce rugeni. Nehodi se pro promyslo-
vé pouziti.

Zablokovani zapindni

Spina& ZAP /VYP

Vyhoz tiisek (voliteln& vpravo / vlevo)

Kryt femene

Srouby pro kryt femene

Rovnobézny doraz

Upeviovaci $roub pro rovnobézny doraz
Zaijisfovaci matice pro nastaveni 3itky drazky
Spodek hobliku

Drazky V

Upeviiovaci $roub pro doraz hloubky drazky
Doraz hloubky drézky

Otoény reguldtor pro nastaveni hloubky Gbéru
Stupnice hloubky tbéru

Redukéni tvarovka

Parkovaci patka

Nozovy hfidel

NEESEENEERENNENENE

N
o

Ccz

Upinaci prvek

Upeviovaci $rouby pro ndz do hobliku
N0z do hobliku

Boéni ochrana noZového hiidele

Kli¢ na $rouby s vnitfnim 3estihranem
Hnaci femen

Velké kolo Femene

Malé kolo femene

HENENSEEE

Oftevreny klig

1 elektricky hoblik PEH 30 A1

1 rovnobézny doraz

1 doraz hloubky drazky

1 kli¢ na $rouby s vnitinim Sestihranem
1 otevieny kli¢

1 redukéni tvarovka

1 ndvod k obsluze

230-240V~ 50Hz

Jmenovité napéti:

Jmenovity vykon:
Stanoveny pocet

oté&ek naprézdno:
Hoblovaci hloubka:

Hoblovaci $itka:
Ochrannd tida:

750W

n, 13000 min’!
0-3,0mm
82mm

/(0]

Informace o hluku a vibracich:

Naméfend hodnota pro hluk podle EN 60745.
Uroveii hluku elektrického ndstroje ohodnocend A
&ini podle typu:

Hladina akustického tlaku: 89 dB(A)

Hladina akustického vykonu: 100dB(A)
Neiistota K: 3dB

Noste ochranu sluchu!
Hodnocené zrychleni, typické:
Vibrace prenésené do rukou

a pazi: a,=5,644m/s?
Nejistota K=1,5m /s?

//[ PARKSIDE



Uvod / Vieobecné bezpe&nostni pokyny pro elekirické ndstroje

ﬂ YA 1Y:\2 1Y Hiadina vibraci uvedend v tomto

névodu k obsluze byla mé&fena postupem v souladu
se standardizovanou zkougkou popsanou v normé
EN 60745 a mize se pouzit pro srovndvdni pristrojo.
Hodnotu emise vibraci je mozné pouZit k podate-
&nimu posouzeni jejich vylouceni.

Hladina vibraci se méni podle pouziti elektrického
néstroje a v nékterych pripadech mize presahovat
hodnotu udanou v téchto ndvodech. Zatéz vibrace-
mi by mohla byt podcenéna, pouzivé-li se elekiricky
néstroj pravidelné timto zpdsobem.

Upozornéni: Pro piesny odhad zatiZeni vibracemi
b&hem uréité pracovni éasové oblasti by se mély vzit
na zfetel i doby, v nichZ je zafizeni vypnuto, nebo
je-li zafizeni v chodu, aviak neni skuteéné pouZito.
Tim |ze zatiZeni vibracemi pfes celou pracovni ¢a-
sovou oblast zfeteln& zredukovat.

® Vseobecné bezpecnostni poky-
ny pro elektrické nastroje

A Preététe si viechny bez-
pecnostni pokyny a navody! Zanedbdni pfi
dodrzovéni bezpeénostnich pokyné a ndvods
mohou zpisobit raz elektrickym proudem, pozdr
a/nebo t&zké poranéni.

Uschovejte vSechny bezpeénostni pokyny
a navody pro budoucnost!

Pojem ,elekiricky néstroj” uvedeny v bezpeénostnich
pokynech se vztahuje na elekirické ndstroje napdjené
ze sité (se s "ifovym kabelem) a na elektrické ndstroje
napdjené akumuldtorem (bez sifového kabelu).

a) Svou pracovni oblast udriuijte tak, aby
byla ¢ista a dobfe osvétlend. Neporddek
a neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k drazom.

b) Nepracujte se zafizenim v okoli ohro-
zZeném vybuchem, v némz se nachaze-
ii kapaliny, plyny nebo prachy. Elekirické

/// PARKSIDE

c)

a)

b)

c)

d)

e)

ndstroje vyrdbéji jiskry, které mohou zapdlit
prach nebo pdry.

Elektrické nastroje béhem pouzivani
chraiite pred détmi a jinymi osobami.
PFi rozptyleni byste mohli ztratit kontrolu nad
zafizenim.

Sifova zastréka zafizeni se musi hodit
do zdasuvky. Zastréka se nesmi zad-
nym zpusobem zménit. Nepouzivejte
zastréky s adaptérem spoleéné a se
zafizenimi s ochrannym uzemnénim.
Nezménéné zdstreky a licujici zdsuvky snizuji
riziko Urazu elektrickym proudem.

Vyhnéte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy, jako jsou potru-
bi, topeni, sporaky a chladnicky. Existuje
zvy$ené riziko razu elektrickym proudem, je-li
vase télo uzemnéno.

Zafizeni chrante pred destém nebo
vlhkem. Vniknuti vody do elektrického zafi-
zeni zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.
Kabel nepouzivejte k nestanovenému
uéelu jako je noseni zaFizeni, povése-
ni nebo vytdhnuti zastréky ze zasuvky.
Chraiite kabel pfed horkem, olejem,
ostrymi hranami nebo se pohybujicimi
dily zaFizeni. Poskozené nebo zapletené
kabely zvyuji riziko Grazu elektrickym proudem.
P¥i praci s elektrickym nastrojem ven-
ku pouzijte jen prodluzovaci kabely,
které jsou povoleny pro vnéjsi oblast.
Pouziti prodluzovaciho kabelu povoleného
pro vnéjsi oblast snizuje riziko drazu elektric-
kym proudem.

Nelze-li se vyhnout provozu elektrické-
ho nastroje ve vlhkém okoli, pouzijte
ochranny spinaé proti chybnému
proudu. Pouziti ochranného spinaée proti
chybnému proudu snizujte riziko drazu elektric-
kym proudem.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické néstroje

a)

b)

c)

d)

e)

f

gl

48

Bud'te neustdle pozorni, dbejte na to,
co ¢inite a dejte se s rozumem do pra-
ce s elektrickym nastrojem. Nikdy
nepouziveijte zafizeni, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu a lékd.
Uz okamzik nepozornosti pfi pouZiti zafizeni
mdZe vést k zdvaznym poranénim.

Noste osobni ochranné vybaveni a vidy
ochranné bryle. Noseni osobniho ochran-
ného vybaveni, jako je maska proti prachu,
protiskluzné bezpeénostni obuv, ochrannd pfil-
ba nebo ochrana proti sluchu, v zdvislosti na
druhu a pouziti elekirického ndstroje, zmensu-
je riziko poranéni.

Zabrarite nechténému uvedeni do
provozu. Pfed pFipojenim k napajeci-
mu napéti, pfed upnutim a nosenim
elektrického nastroje se ujistéte, ze je
vypnut. Méte-li pfi noseni zafizeni prst na
spinaci ZAP /VYP nebo je zafizeni zapnuto,
moze dojit k drazim.

Pfed zapnutim zafizeni odstrarite na-
stavovaci naradi nebo Sroubovaky.
Ndstroj nebo $roubovék, ktery se nachdzi v
rotujicim dilu zafizeni mizZe zpGsobit poranéni.
Vyhnéte se neobvyklému drzeni hlavy.
Pedujte vidy o bezpeénou stabilni po-
lohu a udrzujte neustdle rovnovéhu. Tim
mézete zafizeni zejména v neocekdvanych si-
tuacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volny
odév nebo sperky. Chrante vlasy, odév
a rukavice pred pohyblivymi dily. Volny
odév, $perk nebo vlasy mohou byt zachyceny
samopohyblivymi dily.

Jsou-li namontovana zafizeni k vysa-
vani a zachycovani prachu, ujistéte
se, Ze jsou tato pFipojena a spravné
pouzita. Spravné pouziti téchto zafizeni sni-
Zuje ohroZeni prachem.

Ccz

a)

b)

c)

d)

e)

gl

Zatizeni nepretézujte. Pro praci pou-
zZijte k tomu uréenych elektrickych
ndstrojd. S vhodnym elektrickym ndstrojem
pracujete lépe a bezpecné&iji v udaném vykon-
nostnim rozsahu.

Nepouziveijte elektricky nastroj, jehoz
vypinaé je defektni. Elekiricky ndstroj, ktery
nelze zapinat a vypinat, je nebezpeény a musi
se opravit.

Pfed nastavenim zafFizeni, vyméné dilo
prislusenstvi nebo odstavenim zafize-
ni vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Toto
preventivni opatfeni brdni nechténému spusténi
zafrizeni.

Nepouzité elektrické nastroje skladuj-
te tak, aby byly z dosahu déti. ZaFize-
ni nenechejte pouzivat osobami, které
s nim nejsou seznameny nebo které si
nepredetly tyto navody. Elekirické ndstro-
je jsou nebezpecné, pouzivaiji- li je nezkusené
osoby.

Osetiujte zaFizeni s pedlivosti. Zkontro-
lujte, funguiji-li pohyblivé dily zaFizeni
a neuvazly-i, jsou-i dily zlomené nebo
poskozené, takze je funkce zafizeni
ohrozena. Pfed pouzitim zafizeni ne-
chejte poskozené dily opravit. Pricina
mnohych Grazd tkvi ve $patné udrZovanych
elektrickych néstrojich.

Udrzujte Fezaci nastroje ostré a cisté.
Peclivé osetfované Fezaci ndstroje s ostrymi
feznymi hranami neuviznou tak &asto a lze je
snadnéji vést.

Poutzijte elektrické nastroje, prislusen-
stvi, nahradni nastroje atd. podle
téchto navodu a tak, jak je pro tento
specidlni typ nastroje predepséno.PFi-
tom prihlédnéte k pracovnim podmin-
kéam a provadéné ¢innosti. Pouziti elek-
trickych ndstrojé pro jind nez uréend pouziti
miZe vést k nebezpecnym situacim.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické néstroje

a) ZafFizeni nechejte opravit jen mistem

servisu nebo odbornou elektrickou
dilnou a jen s originalnimi nahradnimi
dily. Tim se zajisti, Ze bezpeénost zafizeni z0-
stane zachovdna.

Pfed odloZzenim zafFizeni pockejte, az
nozovy h¥idel [17] prejde do klidového
stavu. Volny nozovy hfidel se mize zahdk-
nout do povrchu a vést ke ztrdté kontroly, jakoz
i k z&dvaznym poranénim.

Nesaheite prsty do vyhozu tFisek [3].
Nebezpeci poranéni na rotujicich dilech.

Jen zapnuté zafizeni ved'te proti ob-
robku. Jinak existuje nebezpeti zpétiného
rdzu, zahdkne-li se ndz do hobliku v obrobku.
P¥i praci musi byt spodek hobliku [9]
polozen naplocho. Jinak existuje nebezpe-
& zkrouceni hobliku.

Nikdy nehoblujte pFes kovové pred-
méty. Nz do hobliku / nozovy hridel [17] se
jinak poskodi.

Zajistéte obrobek. K pevnému udrzeni ob-
robku pouZijte upinaci zafizeni / svérak. Tim je
bezpe&néiji drzen, nez vasi rukou.

Material obsahuijici azbest se nesmi
zpracovat. Azbest plati jako materidl vyvolé-
vajici rakovinu.

PFi praci vzniklé prachy mohou byt
zdraviskodlivé, hoflavé nebo explo-
zivni. Noste ochrannou masku proti prachu a
pouzijte vhodné vysavani prachu / iisek. Né&kte-
ré prachy plati jako vyvolavaijici rakovinu.

PFi dlouho trvajicim zpracovani dieva
a zejména pFi zpracovani kovu, pFi nichz
vznikaiji zdravi $kodlivé prachy pfipoj-
te zafizeni k vhodnému externimu za-
Fizeni vysdvajicimu prach.

Elektricky hoblik nepouzivejte, je-li
poskozen kabel. Poskozené kabely zvysuji
riziko Grazu elektrickym proudem.

/// PARKSIDE

Nikdy neopirejte ruce vedle nebo
pred zafizenim a ke zpracovavané
plose. Existuje nebezpedi sklouznuti.

PFi nebezpedi okamzité vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

Sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky
pFi nebezpecdi, pracovnich prestavkach,
pFi nepouzivani a zejména pred vse-
mi pracemi na zafizeni (napf. vyméné
noze do hobliku).

Sifovy kabel ved'te vidy dozadu ze
zafizeni ven.

Poutzijte jen ostré noze do hobliku.
Materialy nebo plochy, které se maiji
zpracovat, neostrikujte kapalinami
obsahuijici rozpoustédla.

Vyhnéte se styku s rotujicimi dily.
Pouzivejte zafizeni vidy ke stanove-
nému Uéelu a jen s originalnimi né-
hradnimi dily / dopliiky.

Béhem prace drzte zaFizeni pevné.
Pecuijte o stabilni postaveni.

Zafizeni musi byt neustdle ¢isté, suché
a nesmi obsahovat olej nebo maziva.

Nez odlozite hoblik vyckejte az dobéhne. Rotu-
jici hfidel s noZi se moze zaseknout do povrchu,
vyvodit nekotrolovatelné pohyby ndstroje a
zpUsobit t82kd zranéni.

Drzte hoblik na izolovanych plochach pfi pro-
cich, pfi kterych miZe ndstroj zasdhnout skryta
vedeni elektrického proudu nebo vlastni pFivodni
kabel. Kontakt s vodi¢em pod napétim mize
uvést pod napéti i kovové &asti artiklu a zapfici-
nit k Grazu elektrickym proudem.

Upeviiujte obrobek pomoci svérek nebo podob-
nym zpdsobem a vzdy jen na stabilni podklad.
Obrobek drzeny jen v ruce nebo opfeny o télo
ie labilni, tato poloha moze vést ke ztraté kont-
roly nad néstrojem.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické néstroje / Uvedeni do provozu

Pouzivejte jen pFislusenstvi a dopli-
kovych zafizeni, ktera jsou udédna v
néavodu k obsluze. PouZiti jinych nez zde
doporugenych dili nebo jinych dopliikd moze
pro vds znamenat nebezpedi Grazu.

® Uvedeni do provozu

Zapinani:
Nejprve stisknéte zablokovéni zapnuti [1].
Stisknéte spina& ZAP/VYP| 2 | a drzte jej stisknuty.

Vypinani:
Uvolnéte spina& ZAP/VYP[2]

Upozornéni: Spinaé ZAP/VYP |2 | nelze z bez-
pecnostnich divodd aretovat.

Otoénym regulétorem [13] Ize hloubku Gbéru nastavit
stupRovité v rozmezi 0-3,0 mm podle stupnice

hloubky Gbéru [14].

VN MZBLYNTY NEBEZPECT PORANENI!
Pred kondnim prdce na zafizeni vzdy vytdhnéte
sifovou zéstréku ze zdsuvky.

Volitelny vyhoz tfisek (vprave / vlevo):
Vyhoz ffisek | 3 | odblokujte tim, Ze jim otodite
proti sméru Sipky (z polohy ,LOCK").

Vyhoz tiisek ze zafizeni vytdhnéte.

Vyhoz tiisek | 3 | |ze vloZit vpravo nebo vlevo
do hobliku.

Vsufite vyhoz ffisek [ 3 | do zafizeni.

Zaaretujte vyhoz ffisek | 3 | otogenim do polohy
LOCK".

50 Cz

Cizi vysavani:

Pfi pouziti systému vysdvdni prachu, napf. dilenské-
ho vysavade, se musi pouzit redukéni tvarovka [15].
Vysavaé se musi hodit ke zpracovavanému materidlu.

PFipojeni:
Nastréte piipadné redukéni tvarovku |15| pevné
na vyhoz fiisek [3 ]
Nasudte hadici pFipustného zafizeni vysavaijici
prach, napt. dilenského vysavace na vyhoz

tFisek nebo pfipadné na redukéni tvarovku .

Odejmuti:
Stahnéte hadici zafizeni vysdvaijici prach z vy-
hozu ffisek | 3 | nebo z reduké&ni tvarovky .
Stahnéte pripadné redukéni tvarovku [15].

Parkovaci patka [16] umozni odstaveni zafizeni bez
nebezpedi poskozeni obrobku. PFi pracovnim po-
stupu se parkovaci patka [16] nahoru vykyvne a
uvolni zadni dil spodku hobliku (o]

POZOR! NEBEZPECi ZPETNEHO RAZU!
Jen zapnuté zafizeni vedte proti obrobku.
Nastavte Zadouci hloubku Gbéru.

Zafizeni zapnéte.

Prilozte zafizeni prednim dilem spodku hobliku
[9]k obrobku.

Ved'te zafizeni s rovnomérnym posuvem pres
zpracovavanou plochu.

Pracuijte jen s nepatrnym posuvem a vyvifite
flak soustredn& na spodek hobliku [9].

Prili3 rychly posuv zmen3uje jakost povrchové
plochy a mdZe vést k ucpdni vyhozu fFisek.

Drézky V |10] nachdzeijici se v prednim spodku hob-

liku [9] umozuji jednoduché srazeni hran obrobku.
Prislusnou drazku V pouzijte podle pozadované
3itky sraZené hrany.
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K tomu polozte hoblik s drazkou V [10] na hranu

obrobku a vedte jej podél ni.

Rovnobézny doraz namontuite [6] s upevitova-
cim 3roubem na zafizeni.

Uvolnéte zaijidfovaci matici| 8 | a nastavte 24-
douci Sitku.

Zajisfovaci matici | 8 | znovu utdhnéte.

Dbeijte na to, aby se hoblik ved| bo&nim pfitlaé-
nym tlakem.

Doraz hloubky drazky [12| namontujte s upev-
fiovacim Sroubem E na zafizeni.

Nastavte pozadovanou hloubku drazky dorazem
hloubky drézky [12]

Provedte nékolikrét postup hoblovani, az se
dosdhne z&douci hloubky drézky.

A NEBEZPECi PORANENI!
Pred kondnim préce na zafizeni vzdy vytéhnéte
sifovou zdstréku ze zdsuvky.
POZOR! Vzhledem k ostrym Feznym hrandm
noze do hobliku [20] existuje nebezpedi porané-
nil Neuchopte niZ do hobliku [20] na Feznych

hrandch.

Nz do hobliku [20] ma dvé ostii a mize se obrdtit.
N0z do hobliku [20] nahradte, jsou-li obé fezné
hrany tupé.

Nz do hobliku [20] dodate&né neostiete.

Pouziti a nahrada noze do hobliku .

DULEZITE UPOZORNENI:
Neuvolnéte oba 3rouby s vnitfnim Sestihranem.
Slouzi k sefizeni vysky noZového hfidele.
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Uvedeni do provozu / Udrzba a isténi

Sefizeni je zapottebi jen tehdy, chcete-li pouzit jiny
typ noze do hobliku, jako je napf. rustikéIni ndz.

Pfi vyméné noZe vyméiite vzdy oba nozZe, aby se
zabrénilo nevyvéZeni.

UPOZORNENI: Uvolnéte nejprve jeden niz, tak
se mizZete orientovat na v zdvodé montovaném
druhém nozi pro pozd&jsi montdz.

1. Uvolnéte pfilozenym otevienym kli¢em
3 3rouby upinaciho prvku
Pritlagte pohyblivou boéni ochranu |21] do
drazky v pouzdru.

2. Upinaci prvek [18] vysufte bo&né z nozového
htidele [17].

3. Vysufite n0z do hobliku |20| bo&né z upinaciho
prvku [18].

4. Montdz provedte s otoéenym nebo novym no-
zem do hobliku v opaéném pofadi.

5. N0z do hobliku [20] obdrzite u udané adresy

servisu (viz kapitolu ,Z&ruka”).

A NEBEZPECi PORANENI!

Pred kondnim préce na zafizeni vzdy vytdhnéte

sifovou zéstréku ze zdsuvky.
Uvolnéte srouby [ 5] a odejméte kryt femene [4 ]
Opotiebovany hnaci femen |23] odstrafite.
Novy hnaci femen |23| poloZzte nejprve na malé
kolo femene |25| a pak nat&hnéte novy hnaci
femen [23] otogenim na velké kolo femene [24].
Nasadte kryt femene |4 | a upevnéte jej
srouby [5 ]

® Udrzba a &isténi

N NEBEZPECi PORANENI!
Pred kondnim prdce na zafizeni vzdy vytdhnéte si-
fovou zdstreku ze zdsuvky.

Zafizeni a vétraci $t&rbinu udrZujte neustéle &is-

té, abyste pracovali dobfe a bezpe&né.

Vyhoz ffisek | 3 | pravidelné &istéte.
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Udrzba a &isténi / Servis / Zaruka / Zlikvidovéni

K &isténi ucpaného vyhozu tiisek pouzijte vhodny
ndstroj (napf. kus dfeva, stlageny vzduch atd.).
K &isténi pouzdra pouzivejte mékkou tkaninu.
Prilnuty hoblovaci prach odstraite $tétcem.
Nikdy nepouzZivejte ostré predméty, benzin,
rozpoustédla nebo ¢&istie, které pisobi agre-
sivné na umélou hmotu. Vyhnéte se tomu, aby
kapaliny vnikly do vnittku zaFizeni.

® Servis

ﬂ \ARLT: Y] Vase zaFizeni nechejte
opravit jen kvalifikovanym odbornym

persondlem a jen s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim se zqjisti, Ze bezpe&nost
zafizeni zbstane zachovdna.

ﬂ Vymeénu zéastréky nebo
sifového kabelu nechejte vidy provést
vyrobcem zaFizeni nebo jeho servisem.
Tim se zaijisti, Ze bezpeénost zafizeni zdstane
zachovdna.

® Zaruka

Na tento pFistroj plati tfileta zaruka od
data zakoupeni. PFistroj byl vyroben s
nejvyssi peélivosti a pred odesléanim prosel
vystupni kontrolou. Uschoveite si, prosim,
pokladni listek jako doklad o nakupu. V
pripadé uplatiiovani zaruky kontaktuijte
telefonicky Vasi servisni sluzbu. Pouze
tak muze byt zajisténo bezplatné zaslani
Vaseho zboizi.

Zéruka se vztahuje pouze na chyby materidlu nebo
vyrobni zavady, ale ne na 3kody,vzniklé pfi pfepra-
v&, ne na souddsti, podléhaijici rychlému opotfebeni
nebo na poskozeni kfehkych dilg, jako jsou napf.
spinage nebo akumuldtory. Vyrobek je uréen pou-
ze pro privatni pouziti, ne prémyslové.

Pfi nesprévném a neodborném vyuzivéni, pfi pouziti
nésili a pfi zasazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni
ndroky zanikaiji. Vaie prava vyplyvaijici ze zdkona
touto zarukou nejsou omezena.

52 CZ

Zaruéni doba se zdrukou neprodlouzi. Toto plati také
pro ndhradni dily a opravené sou&asti. Pripadné
3kody a vady, existujici uz pfi koupi, se musi hldsit
ihned po vybaleni, nejpozdéiji viak do dvou dni
od data ndkupu. Po uplynuti zaruéni doby se pro-
vedené opravy musi zaplatit.

cz

Servis Cesko

Hotline: 800 143873
e-mail: kompernass@lidl.cz

® Zlikvidovani

©
i

Obal se skladé z ekologicky vhodnych
materidld, které mizete zlikvidovat v
mistnich recykla&nich strediscich.

Elektrické nastroje neodhazujte
do domaciho smeti!

Podle Evropské smérnice 2002 /96 /EC o elektric-
kych a elektronickych vyslouzilych pfistrojich a
realizace narodniho préva se musi opotiebované
elekirické pfistroje oddélené sebrat a odevzdat k
ekologicky vhodnému opé&tnému zuZitkovdni.

O moznostech ke zlikvidovani vyslouzilych pfistrojo
se dozvite ve spravé Vasi obce & mésta.
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Prohlé3eni o shodnosti / Vyrobce

® Prohlaseni o shodnosti/
Vyrobce (€

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, pracovnik
zodpovédny za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY,
timto prohlaujeme pro tento vyrobek shodu s né-
sledujicimi normami, normativnimi dokumenty a
smérnicemi ES:

Smérnice o strojich
(2006 /42 /EC)

Smérnice ES o bezpeénosti elekirického
zafizeni nizkého napéti
(2006 /95 / EC)

Elektromagneticka kompatibilita
(2004 /108 /EC)

RoHS Smérnice
(2011 /65 /EU)

Pouzité sladéné normy
EN 60745-1/A11:2010
EN 60745-2-14/A2:2010
EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009
EN 61000-3-3:2008

Typ / Oznaceni pFistroje:
Elektricky hoblik PEH 30 A1

Date of manufacture (DOM): 09-2013
Sériové Sislo: IAN 93528

Bochum, 30.09.2013

Semi Uguzlu

- Manager jakosti -
Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje
jsou vyhrazeny.
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Uvod

Elektricky hoblik PEH 30 A1

e Uvod

BlahoZeldme vém ku kipe nového vyrobku. Rozhodli
ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Névod na obslu-
hu je st&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité
upozornenia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania
a likvidacie. Skér ako zagnete vyrobok pouZivaf,
obozndmte sa so vietkymi pokynmi k obsluhe a
bezpeénosti. Vyrobok pouZivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. V
pripade postipenia vyrobku dal$im osobdm odo-
vzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Pristroj je pri pevnom vlozeni obrdbanych predme-
tov uréeny na hoblovanie drevenych materidlov,
ako sd hranoly alebo dosky. Okrem toho je pristroj
vhodny na skosenie hrén a na drézkovanie. Kazdé
iné pouzitie pristroja je povazované za neprimerané
a mdze spdsobif vazne poranenia. Za 3kody spd-
sobené neprimeranym pouzivanim vyrobca nepre-
berd Ziadnu zodpovednost. Produkt nie je uréeny
na komeréné pouzivanie.

poistka zapnutia

spina& ZAP /VYP

vyhadzovaé hoblin (vpravo alebo vlavo)
kryt remefa

skrutky krytu remefia

paralelny doraz

upeviiovacia skrutka paralelného dorazu
zaisfovacia matica na nastavenie Sirky drazky
péta hoblika

drazky v tvare V

upeviovacia skrutka dorazu hibky drézky
doraz hibky drazky

oto&ny reguldtor na nastavenie hibky zdberu
stupnica hibky zaberu

redukcia

HEENEERRNSRNENE

(%
o
w
~

odstavnd pétka

nozovy hriadel

upinaci prvok

upeviovacie skrutky hoblovacieho noza
hoblovaci néz

bo&nd ochrana nozového hriadela
inbusovy klu¢

hnaci remen

velka remenica

mald remenica

HENENEEHEENE

otvoreny kl4&

1 elektricky hoblik PEH 30 A1
1 paralelny doraz

1 doraz hibky drézky

1 inbusovy kl'd&

1 otvoreny kl'6&

1 redukcia

1 ndvod na obsluhu

230-240V~ 50Hz

Menovité napdtie:

Menovity vykon: 750W
Menovité otaky pri

chode naprazdno: n, 13000 min’”
Hibka hoblovania: 0-3,0mm
Sirka hoblovania: 82mm

/(0]

Trieda ochrany:

Informadcie o hluku a vibracidach:
Namerand hodnota pre hluk bola zistend podla
EN 60745. Hladina hluku elektrického pristroja
ohodnotend ako A predstavuje $tandardne:
Hladina akustického tiaku: 89 dB(A)

Hladina akustického vykonu: 100 dB(A)
Odchylka K: 3dB

Nosit ochranu sluchu!
Vézené zrychlenie, typické:

Vibrécia ruky a ramena a, = 5,644 m/s?
Odchylka K=1,5m/s?
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Uvod / Vieobecné bezpe&nostné pokyny pre elekirické ndstroje

PN FZXEYZYE Hiading oscilécii uvedend v

tomto ndvode bola stanovend podla normalizova-
ného postupu EN 60745 a méze sa pouzif na
porovndvanie pristrojov. Zadand emisnd hodnota
oscildcii méze byt pouzitd i pre Gvodné vyhodnote-
nie prerusenia.

Hladina oscildcii sa meni zdvisle od pouzitého
elektrického pristroja a v niektorych pripadoch méze

byt vyssia ako hodnota stanovend v tychto pokynoch.

Méze dbjst k podceneniu vibraénej zéfaze, ak sa
elektrické néradie bezne pouziva tymto spdsobom.

Upozornenie: Pre presny odhad kmitavého
naméhania pocas doby uréitej pracovnej &innosti
by sa mali zohladnif aj Easy, ked' je pristroj vypnuty
resp. je sice zapnuty, ale sa s nim v skuto&nosti
nepracuje. Toto mdZe vyrazne zredukovat kmitavé
naméhanie poéas celej doby pracovnej &innosti.

® Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elektrické nastroje

N Preditajte si vietky bez-
peénostné pokyny a predpisy! Nedbanli-
vosf pri dodrZiavani bezpeénostnych pokynov a
predpisov méze zapricinif zésah elektrickym
pridom, poziar a/alebo fazké urazy.

Uschovaijte vietky bezpeénostné pokyny a
predpisy pre pripad pouzitia v buducnosti!

Pojem ,elektrické ndradie” pouzivany v bezped-
nostnych pokynoch Sa vzfahuje na elekirické néra-
die napdjané zo siete (so siefovym kdblom) a na
elektrické ndradie napdjané z akumuldtorov (bez
siefového kdbla).

a) Svoje pracovné miesto udrziavaijte
Cisté a zabezpedte dobré osvetlenie.
Neporiadok a neosvetlené pracovné oblasti
mézu viest k Grazom.

b) S pristrojom nepracuijte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachdadzaju horlavé kvapaliny, plyny

/// PARKSIDE

c)

a)

b)

c)

d)

e)

alebo prach. Elektrické ndradie vytvdra is-
kry, ktoré mézu zapdlit prach alebo vypary.
Poéas pouzivania elektrického néra-
dia zamedzte pristup defom a inym
osobam. Odvrdtenie pozornosti méze zna-
menaf stratu kontroly nad zariadenim.

Siefova zastrcka pristroja musi byt
zladena so zasuvkou. Siefovéa zastréka
sa nesmie nijako upravovat. Nepouzi-
vajte adaptéry spolu s pristrojmi vy-
bavenymi ochrannym uzemnenim.
Neupravované siefové zdstréky a vhodné zd-
suvky znizuju riziko zdsahu elektrickym prodom.
Zabraite telesnému kontaktu s uzem-
nenymi povrchmi, napr. u rur, vykuro-
vacich zariadeni, sporakov a chladni-
éiek. Ak je vase telo uzemnené, existuje
zvy$ené riziko zdsahu elekirickym priodom.
Pristroj chraiite pred dazdom alebo
vlhkostou. Vniknutie vody do elektrického
pristroja zvysuje riziko zdsahu elektrickym
pridom.

Kabel nepouzivajte na nosenie a ve-
Sanie pristroja, alebo na vyfahovanie
siefovej zastréky zo zasuvky. Kabel
chrante pred vysokymi teplotami,
olejom, ostrymi hranami alebo pohy-
bujucimi sa éasfami pristroja. Poskodené
alebo zamotané kdble zvysuju riziko zésahu
elektrickym prodom.

Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzivaijte iba také predizo-
vacie kdble, ktoré su schvalené aj pre
exteriéry. Pouzivanie predlZovacieho kdbla
vhodného pre exteriéry znizuje riziko zdsahu
elektrickym prodom.

Ak sa neda zabranift prevadzke
elektrického pristroja vo vlhkom
prostredi, pouzite ochranny vypinaé
proti chybnému pruodu. Pouzitie fohto
vypinaéa zniZuje riziko zdsahu elektrickym
pridom.
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Vieobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické ndstroje

a)

b)

c)

d)

e)

f

gl

58

Bud'te vidy opatrni, davaijte pozor na
to, ¢o robite a k praci s elektrickym
naradim pristupuijte s rozvahou. Pri-
stroj nepouzivajte vtedy, ak ste una-
veni, alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu ¢ medikamentov. Jediny mo-
ment nepozornosti pri pouzivani pristroja méze
viest k zdvaznym poraneniam.

Noste osobny ochranny vystroj a vidy
pouzivaijte ochranné okuliare. Nosenie
osobného ochranného vystroja, ako je respirdtor,
protimykovd bezpeénostnd obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, v zdvislosti od
druhu a pouzitia elektrického ndradia, znizuje
riziko poraneni.

Zabraiite netmyselnému uvedeniu do
prevadzky. Uistite sa, Ze je elektricky
pristroj vypnuty, skér ako ho budete
zapajaf na zdroj priudu, chytat alebo
prenasat. Ak mdte pri prenose pristroja prst
na spinaci ZAP /VYP alebo je pristroj zapnuty,
méZe to viest k nehoddm.

Skor nez pristroj zapnete, odstraiite
nastavovacie naradie alebo skrutkovy
kl'G€. Ndradie alebo klt¢&, ktory sa nachddza
v oté&ajicej sa Easti pristroja, méze viest k po-
raneniam.

Zabraiite neprirodzenému drzaniu
tela. Zabezpecéte si stabilny postoj a
vidy udrziavajte rovnovahu. Takio
mézete maf pristroj najmé v necakanych situg-
ciéch lepsie pod kontrolou.

Noste vhodny odev. Nenoste Siroké
obleéenie alebo ozdoby. Vlasy, oble-
éenie a rukavice drite éim dalej od
pohybujuicich sa €asti. Volné oblecenie,
ozdoby alebo dlhé vlasy sa mézu zachytif do
pohybujicich sa &asti.

Ked montujete zariadenia na odsava-
nie a zachytavanie prachu, vistite sa,
¢i sU napojené a spravne pouzivané.
Pouzitie tychto zariadeni zniZuje ohrozenia
prachom.

a)

b)

<)

d)

e)

gl

Pristroj neprefazuijte. Pre svoju pracu
pouzivaijte len vhodné elektrické né-
stroje. Pomocou vhodného elekirického ndstro-
ja pracujete lepsie a bezpecnejsie v uvedenej
pracovne;j oblasti.

Nepouizivaijte Ziadny elektricky néastroj,
ktorého prepinac je poskodeny. Elek-
tricky ndstroj, ktory nie je mozné zapnit alebo
vypndt, je nebezpeény a musi byf opraveny.
Pred nastavovanim pristroja, vymenou
prislusenstva alebo odlozenim pristro-
ja vytiahnite zastréku zo zasuvky. Tieto
preventivne opatrenia zabrdnia nedimyselnému
startu pristroja.

Nepouzivané elekirické nastroje
uschovaijte mimo dosahu deti. Pristroj
nesmu pouzivaf osoby, ktoré nie si s
nimi oboznamené alebo ktoré necitali
tieto pokyny. Elekirické ndstroje su nebez-
pecné, ak ich pouZivaju neskisené osoby.

O pristroj sa dékladne starajte. Kon-
trolujte, &i bezchybne fungujo pohyb-
livé Easti pristroja a éi nie su zaseknuté,
¢i nie sU zlomené niektoré Casti alebo
poskodené tak, Ze negativne ovplyv-
fuju funkénost pristroja. Pred pouzi-
vanim pristroja musia byt poskodené
éasti opravené. Pricinou mnohych drazov
je préve zlé Gdrzba elektrickych néstrojov.
Rezné nastroje udrZiavaijte ostré a
cisté. Starostlivo oetrované rezné ndstroje s
ostrymi reznymi hranami sa menej zasekdvaji
a daju sa [ahsie viest.

Elektrické naradie, prislusenstvo,
vkladané nastroje, atd’. pouzivaijte

v stlade s tymito pokynmi a tak, ako
je to predpisané pre tento Specidlny
typ pristroja. Pritom zohl'adnite pra-
covné podmienky a vykonavanuo
éinnost. PouZivanie elektrického ndradia na
iné neZ vyhradené Géely méZe viest k nebez-
pecénym situdcidm.
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Vieobecné bezpeénostné pokyny pre elekirické ndstroje

a) Pristroje nechajte opravit v servisnom

stredisku alebo odbornikom z oblasti
elektrotechniky, ktori pouzivajo na
opravy len origindlne ndhradné diely.
Tym zabezpecdite, Ze zostane zachovand bez-
peénost pristroja.

Skér nez pristroj odlozite, poékaite,
kym sa nozovy hriadel |17| Gplne ne-
zastavi. Volne uloZeny noZovy hriadel sa méze
zachytif o povrch a viest k strate kontroly a k
zd&vaznym poraneniam.

Nesiahaijte prstami do vyhadzovaéa
hoblin [3]. Nebezpe&enstvo poranenia na
rotujdcich Eastiach.

Pristroj presuvajte smerom k obraba-
nému predmetu aZ po jeho zapnuti.
Inak hrozi nebezpecenstvo spétného razu, ked
sa hoblovaci néz zachyti o obrédbany predmet.
Pri pracach musi pétka hoblika [9] do-
liehat plocho. Inak existuje nebezpeéenstvo
poranenia v désledku spriecenia hoblika.
Nikdy nehoblujte po kovovych pred-
metoch. Hoblovaci ndz / noZovy hriadel
sa inak poskodi.

Zaistite obrabany predmet. Na uchytenie
obrdbaného predmetu pouzite upinacie zaria-
denia/ zverdk. Tak bude uchyteny bezpeénejsie
nez rukou.

Material s obsahom azbestu sa nesmie
obrabatf. Azbest je povaZovany za rakovino-
tvorng ldtku.

Prach vznikajuci pri pracach méze
byt zdraviu skodlivy, horlavy, alebo
vybusny. Noste ochranni masku proti pra-
chu a pouzivajte vhodné odsévanie prachu /
hoblin. Niektory prach je povazovany za rako-
vinotvorny.

Pri dlhsom obrabani dreva a najmé
vtedy, ked sa obrabaju materidly, pri
ktorych vznika prach ohrozujuci zdra-
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vie, napoijte pristroj na vhodné externé
zariadenie na odsavanie prachu.
Elektricky hoblik nepouzivajte vtedy,
ked’ je poskodeny kabel. Poskodené kéble
zvy3ujl riziko zasiahnutia elektrickym prodom.
V Ziadnom pripade sa nepodopierajte
rukami vedla pristroja alebo pred nim,
ani o obrabanu plochu. Hrozi nebezpe-
&enstvo poranenia v désledku zo$myknutia.
Pri nebezpeéenstve ihned vytiahnite
siefovu zastrcku zo zasuvky.

Sietfovu zastréku vytiahnite zo zasuvky
pri nebezpeéenstve, pracovnych pre-
stavkach, ak pristroj nepouzivate a
pred akymikolvek préacami na pristroji
(napr. vymena hobl'ovacich nozov).
Sietfovy kdbel ved'te vidy dozadu
smerom od pristroja.

Pouzivaijte len ostré hoblovacie noze.
Materialy alebo obrabané plochy ne-
napusfajte kvapalinami s obsahom
rozpustadiel.

Vyhybaite sa kontaktu s rotujucimi
castfami.

Pristroj nikdy nepouzivaijte na iné
Uéely a vzdy len s originalnymi diel-
mi / prislusenstvom.

Pristroj drite pocas prac pevne.
Zaistite si bezpeény postoj.

Pristroj musi byt vidy Eisty, suchy a
zbaveny oleja alebo mazacich tukov.

Skoér, nez elekirické ndradie odlozite, pockaite,
kym sa nozovy hriadel zastavi. Volne leZiaci,
rotujici nozovy hriadel sa méze zasekndf o
povrch a viesf k strate kontroly a fazkym pora-
neniam.

Drzte elektrondradie iba za izolované plochy
na rukovdti, pretoze by noZovy hriadel mohol
zasiahnuf vlastny siefovy kabel. Kontakt s ve-
denim, ktoré je pod napétim, méze uviest pod
napétie aj kovové Easti naradia a viest k zdsahu
elektrickym prodom.
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Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické ... / Uvedenie do prevéadzky

Obrdbany predmet upevnite a zaistite pomocou

zvierok alebo inym spésobom na stabilnom
podklade. Ak drzite néradie iba rukou alebo
proti V&3mu telu, ostava labilné, o méze viesf
k strate kontroly.

Pouzivaijte iba také prislusenstvo a
pridavné zariadenia, ktoré su uvede-
né v navode na obsluhu. PouzZivanie
inych dielov, nez tych, ktoré st odporicané v
tomto navode, alebo iného prislusenstva méze
pre vas znamenat nebezpe&enstvo poranenia.

® Uvedenie do prevadzky

Zapnutie:
Naijskér stlaéte poistku zapnutia (]
Stlacte a ndsledne podrzte spina& ZAP/VYP[2]

Vypnutie:
Pustite spina& ZAP/VYP [2].

Upozornenie: Spina¢ ZAP/VYP |2 |sa z bez-

pe&nostnych dévodov nedd zaaretovaf.

Pomocou otoéného reguldtora 13| sa dé hibka z&-
beru postupne nastavit od O do 3,0 mm na stupnici

hibky zaberu [14].

PN (ZXIZYYE] NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Skér nez vykondte préce na pri-
stroji, vzdy vytiahnite siefovi zdstréku zo zdsuvky.
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Vyhadzovaé hoblin (vpravo alebo vliavo):
Odistite vyhadzovag hoblin | 3 | otogenim proti
smeru 3ipky (z polohy ,LOCK").

Vyhadzovaé hoblin | 3 | vytiahnite z pristroja.
Vyhadzovaé hoblin [ 3 | sa dé nasadif na hoblik
vpravo alebo vlavo.

Vyhadzovaé hoblin | 3 | zasufite do pristroja.
Vyhadzovaé hoblin | 3 | zaaretujte otogenim do
polohy ,LOCK".

Externé odsavanie:

Pri pouZziti systémov na odsdvanie prachu, napr.
dielenského vysdva&a, sa musi v pripade potreby
pouzit redukcia [15].

Vysdavaé musi byt vhodny pre obrabany materidl.

Pripojenie:
V pripade potreby nasufite redukciu [15] pevne
na vyhadzovaé hoblin 3]
Hadicu schvdleného zariadenia na odsévanie
prachu, napr. dielenského vysavaéa, nasufite
na vyhadzovaé hoblin popripade na re-
dukeiu [15].

Odpoijenie:
Hadicu zariadenia na odsévanie prachu
stiahnite z vyhadzovaéa hoblin
redukcie .
Popripade stiahnite redukciu [13]

alebo z

Odstavnd pétka [16| umoziuje odstavenie pristroja
bez nebezpecenstva poskodenia obrdbaného pred-
metu. Pocas prdce sa odstavné pétka VY%“

nahor a uvolni sa zadnd &asf pétky hoblika

POZOR! NEBEZPECENSTVO SPATNEHO
RAZU! Pristroj prestvaite smerom k obrdbané-
mu predmetu az po jeho zapnuti.

Nastavte zvolend hibku zaberu.

Zapnite pristroj.

Pristroj prilozte prednou &asfou pétky hoblika [9]
k obrdbanému predmetu.
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Pristroj rovnomerne posivaijte po obrdbanei
ploche.

Pracuijte len s malym posuvom a vyvijaijte tlak
doprostred pétky hoblika [9]

Prili§ rychly posuv znizuje kvalitu povrchu a
méze viest k upchaniu vyhadzova&a hoblin.

Drézky v tvare V [10), ktoré s k dispozicii na prednej
pdtke hoblika [o] umoziuju jednoduché skosenie
hran obrdbaného predmetu.
V zdvislosti od zvolenej 3irky drazky pouZite
prisludnt drézku v tvare V.
Pritom prilozte hoblik drazkou v tvare V [10] na
hranu obrédbaného predmetu a presivaijte ho
po nej.

Pomocou upeviiovacej skrutky primontujte
paralelny doraz [6]k pristroju.

Povolte zaisfovaciu maticu a nastavte zvo-
leng Sirku.

Zaisfovaciu maticu | 8 | znovu dotiahnite.
Dbaijte na to, aby sa hoblik prestval bo&nym
pritlaénym tlakom.

Pomocou upeviiovacej skrutky IE primontujte
doraz hibky dréazky [12] k pristroju.

Zvolent hibku drézky nastavte pomocou dora-
zu hibky drazky [12]

Viackrét zopakuijte postup pri hoblovani, az
kym nedosiahnete zvolend hibku drazky.
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Uvedenie do prevddzky

N YZXXYZXIE] NEBEZPECENSTVO

PORANENIA! Skér nez vykondte prdce na pri-

stroji, vzdy vytiahnite siefov zéstreku zo zdsuvky.
POZOR! V désledku ostrych reznych hran
hoblovacieho noza [20] existuje nebezpe&en-
stvo poranenia! Hoblovacie noze [20| nechytaite
za rezné hrany.

Hoblovaci néZ 20| mé dve rezné hrany a da sa otééat.
Hoblovaci n6z |20| vymefite vtedy, ked' si obe
rezné hrany tupé.

Hoblovaci néz |20] neostrite.

Otocenie alebo vymena hoblovacieho
noza [20]

DOLEZITE UPOZORNENIE:
Obe inbusové skrutky nepovoluijte. SliZia na nasta-
venie vysky noZového hriadela.
Nastavenie je potrebné len vtedy, ked' chcete pouzif
iny typ hoblovacieho noZa, ako napr. rustikalny néz.

Pri vymene nozov vzdy vymefte oba noze, aby ste
predisli nevyvazenosti.

UPOZORNENIE: Najskdr povolte len jeden néz,
aby ste sa neskdr mohli pri zmontovani orientovaf
podla druhého noZa namontovaného vo vyrobe.

1. Pomocou prilozeného otvoreného kli¢a
povolte 3 skrutky upinacieho prvku [18]
Pohyblivd bo&ni ochranu [21] zatlagte do 3trbi-
ny v kryte.

2. Upinaci prvok 18] vysufite boéne z nozového
hriadela .

3. Hoblovaci néz 20| vysufite boéne z upinacieho
prvku [18].

4. Montdz s otogenym alebo novym hoblovacim
noZzom vykonaite v obratenom poradi.

5. Hoblovaci néz 20| ziskate na uvedenej adrese
servisu (pozri kapitolu ,Zaruka”).
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Uvedenie do prevédzky / Udrzba a &istenie / Servis / Zérusnd lehota / Likvidécia

N NEBEZPECENSTVO

PORANENIA! Skér nez vykondte prdce na pri-

stroji, vzdy vytiahnite siefovi zéstreku zo zdsuvky.
Povolte skrutky | 5 | a vyberte kryt remefia
Odstréiite opotrebovany hnaci reme 23],
Novy hnaci remen |23| zalozte najskér na mald
remenicu |25| a nasledne natiahnite hnaci re-
meft [23] oté&anim na velki remenicu [24].
Nasadte kryt remefia [ 4 | a pripevnite ho po-

mocou skrutiek [5].

® Udrzba a distenie

PN (ZXTZYE] NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Skér nez vykondte prace na pri-
stroji, vzdy vytiahnite siefov zdstréku zo zdsuvky.

Pristroj a vetracie $trbiny udrziavajte vzdy v &is-
tom stave, aby riadne a bezpeéne fungovali.
Pravidelne &istite vyhadzovag hoblin [3]

Na ¢&istenie upchaného vyhadzovaéa hoblin
pouzivajte vhodné néradie (napr. kisok dreva,
stlageny vzduch, atd").

Na ¢istenie krytu pouzivajte suchd handricku.
Prichyteny prach z hoblin odstréfite pomocou
Stetca.

V Ziadnom pripade nepouZivajte ostré predmety,
benzin, rozpustadla alebo Cistiace prostriedky,
ktoré napédaiji umeld hmotu. Zabrdfte vniknu-
tiu tekutin dovnétra pristroja.

® Servis

IN MZXEYZYE Nechajte vase pristroje

opravovaf len kvalifikovanym odbor-
nym persondlom a iba s podmienkou
pouzitia origindlnych ndhradnych die-
lov. Tym sa zarugi, Ze bezpeénost pristroja
zostane chhovcmé.

N Vymenu zastréky alebo
siefového vedenia nechajte vzdy vy-
konat vyrobcom pristroja alebo jeho
zdkaznickej sluzbe. Tym sa zaruéi, Ze bez-
pednost pristroja zostane zachované.
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® Zarusnd lehota

Na tento pristroj mate trojroént zaruku od
datumu nakupu. Pristroj bol starostlivo
vyrobeny a pred expediciou dékladne
vyskusany. Uschovaite si, prosim, Gétenku
ako dékaz o ndkupe. V pripade uplatiio-
vania zaruky sa spojte s opravoviiou
telefonicky. Len tak sa da zabezpecif
bezplatné zaslanie tovaru.

Zéruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie
na poskodenia spdsobené prepravou, opotrebenim
ani na poskodenia krehkych &asti, ako so spinage
alebo akumulétory. Vyrobok je uréeny vyluéne na
stkromné pouzZivanie a nie na komeréné G&ely.

Zéruka prestéva platit pri zaobchddzani nezodpo-
vedajicom G&elu, pri neprimeranom zaobchddzani,
pri pouzivani nésilia a pri z&dsahoch, ktoré neurobil
nami autorizovany servis. Préva vyplyvajice zo z&-
kona nie si touto zdrukou obmedzené.

ZA&ruénd doba sa nepred|zuje o dobu trvania zdrué-
nych oprév. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné poskodenia a nedostatky zistené uz
pri ndkupe musite ohlésit ihned' po vybaleni, najne-
skorsie viak do dvoch dni od datumu zakdpenia. V
pripade oprdv spadajicich do obdobia po uplynu-
ti zaru€nej doby ste povinni uhradif vzniknuté ndklady.

SK

Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
e-mail: kompernass@lidl.sk

IAN 93528
® Likvidéacia

®
i

Obal pozostava z ekologickych materi-
dlov, ktoré sa mdzu daf recyklovaf ma
miestnych recyklagnych staniciach.

Elektrické pristroje neodhadzuijte
do domového odpadu!
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Likviddcia / Vyhlésenie o zhode / Vyhldsenie vyrobcu

Podla eurépskej smernice 2002 /96 /EC o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni a aplikacii
tejto smernice v ndrodnom prdce sa musia pouzité

elekirické pristroje zbieraf osobitne a musia sa odo-

vzdat na ekologickd recykldciu.

Informdcie o moznostiach likvidécie starych pristrojov
ziskate na vasom obecnom alebo mestskom Grade.
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® Vyhlasenie o zhode/
Vyhlasenie vyrobcu C€

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zod-
povednd za dokumenty: pan Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, tymto
vyhlasujeme, Ze tento vyrobok sa zhoduje s nasle-
dujicimi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Smernica o strojoch
(2006 /42 /EC)

Smernica ES o nizkonapétovych strojoch
(2006 /95 / EC)

Elektromagneticka znasanlivost
(2004 /108 /EC)

RoHS Smernica
(2011/65/EV)

Aplikované harmonizované normy
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-14/A2:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typ /Nazov pristroja:
Elektricky hoblik PEH 30 A1

Date of manufacture (DOM): 09-2013
Sériové ¢islo: IAN 93528

Bochum, 30.09.2013

Semi Uguzlu
- manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja
s0 vyhradené.
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Einleitung

Elektrohobel PEH 30 A1

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Das Gerdt ist bei fester Auflage der Werkstiicke
zum Hobeln von Holzwerkstoffen wie Balken oder
Brettern geeignet. Ferner eignet sich das Gerat zum
Abschrégen von Kanten und zum Falzen. Jede an-
dere Verwendung oder Verénderung der Maschine
gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schéden Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Nicht fiir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Einschaltsperre

EIN-/ AUS-Schalter

Spanauswurf (wahlweise rechts / links)
Riemen-Abdeckung

Schrauben fijr Riemen-Abdeckung
Parallelanschlag

Befestigungsschraube fiir Parallelanschlag
Feststellmutter fir Einstellung Falzbreite
Hobelsohle

V-Nuten

Befestigungsschraube fir Falztiefenanschlag
Falztiefenanschlag

Drehregler fir Spantiefeneinstellung
Spantiefenskala

NEENSHERENSENENE

o
o

DE/AT/CH

Reduzierstiick

Parkschuh

Messerwelle

Spannelement
Befestigungsschrauben fiir Hobelmesser
Hobelmesser

Seitlicher Messerwellenschutz
Innensechskantschliissel
Antriebsriemen

Grof3es Riemenrad

Kleines Riemenrad

HENNNEEEENSE

Maulschlissel

1 Elektrohobel PEH 30 A1
1 Parallelanschlag

1 Falztiefenanschlag

1 Innensechskantschlissel
1 Maulschlissel

1 Reduzierstiick

1 Bedienungsanleitung

Nennspannung: 230-240V~ 50Hz
Nennleistung: 750W
Bemessungs-Leerlauf-

Drehzahl: n, 13000 min’!
Hobeltiefe: 0-3,0mm
Hobelbreite: 82mm

/(0]

Schutzklasse:

Geréusch- und Vibrationsinformationen:
Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend

EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: 89dB(A)
Schallleistungspegel: 100 dB(A)
Unsicherheit K: 3dB

Gehérschutz tragen!

Bewertete Beschleunigung, typischerweise:
Hand-/ Armvibration a, = 5,644 m / s
Unsicherheit K= 1,5m /52
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Einleitung / Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elekirowerkzeuge

ﬂ m Der in diesen Anweisungen

angegebene Schwingungspegel ist entsprechend
einem in EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Der angegebene Schwingungs-
emissionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schétzung der Aussetzung verwendet werden.

Der Schwingungspegel wird sich entsprechend dem
Einsatz des Elektrowerkzeugs verdndern und kann
in manchen Féllen ber dem in diesen Anweisungen
angegebenen Wert liegen. Die Schwingungsbela-
stung kénnte unterschatzt werden, wenn das Elektro-
werkzeug regelméBig in solcher Weise verwendet
wird.

Hinweis: Fir eine genauve Abschdtzung der
Schwingungsbelastung wahrend eines bestimmten
Arbeitszeitraumes sollten auch die Zeiten beriick-
sichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet ist
oder zwar lauft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist.
Dies kann die Schwingungsbelastung iber den
gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

® Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

IN ZXIIIY Lesen Sie alle Sicherheits-

hinweise und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf!

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber

und gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuch-

tete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fohren.
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b)

<)

a)

b)

c)

d)

e)

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerk-
zeug nicht in explosionsgefdhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Flis-
sigkeiten, Gase oder Stdube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen
wdéhrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen
Sie die Kontrolle iber das Gerdt verlieren.

Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise verén-
dert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberfléachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kihlschrénken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Re-
gen oder Nasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerét erhéht das Risiko
eines elekirischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Ger&-
teteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verléngerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung eines fir den AuBenbereich
geeigneten Verléngerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
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vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elekirischen Schlages.

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausristung
und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persénlicher Schutzausristung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet ist, bevor Sie es an die Stromver-
sorgung anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben
oder das Gerdt bereits eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu
Unfdllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werk-
zeug oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Gerdteteil befindet, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
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Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig ver-
wendet werden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdungen durch
Staub verringern.

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Ver-
wenden Sie fir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
lgsst, ist geféhrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose, bevor Sie Geréiteeinstellungen
vornehmen, Zubehérteile wechseln
oder das Geréit weglegen. Diese Vorsichts-
mafBinahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerdit nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anwei-
sungen nicht gelesen haben. Elektrowerk-
zeuge sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschéadigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie besché&digte Teile vor
dem Einsatz des Gerdtes reparieren.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneid-

werkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-

men sich weniger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeu-
gen fir andere als die vorgesehenen Anwen-
dungen kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elekirowerkzeugs erhalten bleibt.

Warten Sie den Stillstand der Messer-
welle 17| ab, bevor Sie das Gerét able-
gen. Eine freiliegende Messerwelle kann sich
mit der Oberfléche verhaken und zum Verlust
der Kontrolle sowie schweren Verletzungen fihren.
Greifen Sie nicht mit den Fingern in
den Spanauswurf[3]. Verletzungsgefahr
an rotierenden Teilen.

Fihren Sie das Geréit nur eingeschaltet
gegen das Werkstiick. Sonst besteht
Rickschlaggefahr, wenn sich das Hobelmesser
im Werkstiick verhakt.

Beim Arbeiten muss die Hobelsohle [9]

flach aufliegen. Sonst besteht Verletzungsge-

fahr durch Verkanten des Hobels.

Hobeln Sie nie iiber Metallgegensténde.
Das Hobelmesser / die Messerwelle [17] wird
sonst beschadigt.

Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie
Spannvorrichtungen / Schraubstock, um das

/// PARKSIDE

Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten, als mit Ihrer Hand.

Asbesthaltiges Material darf nicht bear-
beitet werden. Asbest gilt als krebserregend.
Beim Arbeiten entstehende Stdube
kénnen gesundheitsschéadlich, brenn-
bar oder explosiv sein. Tragen Sie eine
Staubschutzmaske und verwenden Sie eine
geeignete Staub-/ Spéneabsaugung. Manche
Stdube gelten als krebserregend.

SchlieBen Sie bei lingerem Bearbeiten
von Holz und insbesondere wenn Ma-
terialien bearbeitet werden, bei denen
gesundheitsgeféhrdende Stéube ent-
stehen, das Gerét an eine geeignete
externe Staubabsaugvorrichtung an.
Benutzen Sie den Elektrohobel nicht,
wenn das Kabel beschéadigt ist. Bescha-
digte Kabel erhdhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Stitzen Sie auf keinen Fall die Hande
neben oder vor dem Gerdt und der zu
bearbeitenden Fléche ab. Es droht Verlet-
zungsgefahr durch Abrutschen.

Ziehen Sie bei Gefahr sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.
Zichen Sie den Netzstecker bei Gefahr,
Arbeitspausen, Nichtgebrauch, vor
allen Arbeiten am Gerét (z.B. Wechsel
der Hobelmesser) aus der Steckdose.
Fihren Sie das Netzkabel immer nach
hinten vom Geréit weg.

Verwenden Sie nur scharfe Hobelmesser.
Trénken Sie Materialien oder zu bear-
beitende Fléchen nicht mit I6sungsmit-
telhaltigen Flissigkeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit rotie-
renden Teilen.

Verwenden Sie das Gerat niemals
zweckentfremdet und nur mit Origi-
nalteilen /-zubehér.

Halten Sie das Geréat wéhrend der Ar-
beit fest. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand.
Das Gerdt muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten sein.
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Warten Sie den Stillstand der Messerwelle ab,
bevor Sie das Elekirowerkzeug ablegen. Eine
freiliegende, rotierende Messerwelle kann sich
mit der Oberfléche verhaken und zum Verlust
der Kontrolle sowie schweren Verletzungen
fihren.

Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den
isolierten Grifffldchen, da die Messerwelle das
eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerdteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.
Befestigen und sichern Sie das Werkstiick mittels
Zwingen oder auf andere Art und Weise an
einer stabilen Unterlage. Wenn Sie das Werk-
stick nur mit der Hand oder gegen lhren Kérper
halten, bleibt es labil, was zum Verlust der
Kontrolle fihren kann.

Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatz-
gerdte, die in der Bedienungsanleitung
angegeben sind. Der Gebrauch anderer
als hier empfohlenen Teile oder anderes Zubehdr
kann eine Verletzungsgefahr firr Sie bedeuten.

® Inbetriebnahme

Einschalten:
Driicken Sie zunéchst die Einschaltsperre [ 1]
Driicken und halten Sie anschlie3end den

EIN-/ AUS-Schalter [2].

Ausschalten:
Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter| 2 | los.

Hinweis: Der EIN-/AUS-Schalter | 2 | kann aus

Sicherheitsgriinden nicht arretiert werden.
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Mit dem Drehregler [13] kann die Spantiefe stufenweise
von 0-3,0mm anhand der Spantiefenskala [14] ein-
gestellt werden.

N IZXOTIYe]] VERLETZUNGSGEFAHR!

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose, bevor Sie Arbeiten am Gerdat durchfishren.

Wahlbarer Spanauswurf (rechts / links):
Entriegeln Sie den Spanauswurf [3], indem Sie
ihn entgegen der Pfeilrichtung (aus der Position
,LOCK") drehen.

Ziehen Sie den Spanauswurf| 3 | aus dem
Gerdt hinaus.

Der Spanauswurf [3] kann rechts oder links in
den Hobel eingesetzt werden.

Schieben Sie den Spanauswurf | 3 |in das Gerét.
Arretieren Sie den Spanauswurf | 3 | durch Dre-
hen in Position ,LOCK".

Fremdabsaugung:

Bei Verwendung von Staubabsaugsystemen, z.B.
Werkstattabsauger, muss ggf. das Reduzierstiick
verwendet werden.

Der Staubsauger muss fiir den zu bearbeitenden
Werkstoff geeignet sein.

AnschlieBen:
Stecken Sie ggf. das Reduzierstiick |15] fest auf
den Spanauswurf| 3 | auf.

Schieben Sie den Schlauch einer zul&ssigen
Staubsaugvorrichtung, z.B. eines Werkstatt-
staubsaugers auf den Spanauswurf[3] oder
ggf. auf das Reduzierstiick [15].

Entnehmen:
Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaugvor-
richtung vom Spanauswurf | 3 | oder vom
Reduzierstiick |15 ab.
Ziehen Sie ggf. das Reduzierstiick [15] ab.
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Der Parkschuh [16] erméglicht das Abstellen des
Gerdtes ohne die Gefahr einer Beschédigung des
Werkstiicks. Beim Arbeitsvorgang wird der Park-
schuh [16] hoch geschwenkt und der hintere Teil der
Hobelsohle [9] freigegeben.

VORSICHT! RUCKSCHLAGGEFAHR!
Fihren Sie das Gerdt nur eingeschaltet gegen
das Werkstiick.

Stellen Sie die gewiinschte Spantiefe ein.
Schalten Sie das Gerét ein.

Setzen Sie das Gerdt mit dem vorderen Teil der
Hobelsohle [9] an das Werkstiick an.

Fihren Sie das Gerdt mit gleichméafigem Vor-
schub iber die zu bearbeitende Fléche.
Arbeiten Sie nur mit geringem Vorschub und iiben
Sie den Druck mittig auf die Hobelsohle [9] aus.
Zu schneller Vorschub mindert die Oberfléchen-
giite und kann zur Verstopfung des Spanaus-
wurfes fihren.

Die in der vorderen Hobelsohle [9] vorhandenen
V-Nuten |10 ermdglichen ein einfaches Anfasen von
Werkstiickkanten.

Verwenden Sie je nach gewiinschter Fasenbreite
die entsprechende V-Nut.

Setzen Sie dazu den Hobel mit der V-Nut
auf die Werkstiickkante auf und fihren Sie ihn
an dieser entlang.

Montieren Sie den Parallelanschlag [6 ] mit der
Befestigungsschraube | 7 | am Gerdt.

Lésen Sie die Feststellmutter [8] und stellen Sie
die gewiinschte Breite ein.

Ziehen Sie die Feststellmutter | 8 | wieder fest.

/// PARKSIDE

Inbetriebnahme

Achten Sie darauf, dass der Hobel mit seitlichem
Anpressdruck gefihrt wird.

Montieren Sie den Falztiefenanschlag |12] mit
der Befestigungsschraube [11] am Gerdt.
Stellen Sie die gewiinschte Falztiefe mit dem
Falztiefenanschlag |12] ein.

Fihren Sie den Hobelvorgang mehrmals durch,
bis die gewiinschte Falztiefe erreicht ist.

N IZXTNT] VERLETZUNGSGEFAHR!

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-

dose, bevor Sie Arbeiten am Gerét durchfishren.
VORSICHT! Durch die scharfen Schneidkanten
der Hobelmesser 20| besteht Verletzungsgefahr!
Fassen Sie die Hobelmesser [20] nicht an den
Schneidkanten an.

Das Hobelmesser [20] hat zwei Schneiden und kann
gewendet werden.
Ersetzen Sie das Hobelmesser |20}, wenn beide

Schneidkanten stumpf sind.
Schérfen Sie das Hobelmesser [20] nicht nach.

Hobelmesser |20 wenden oder ersetzen

WICHTIGER HINWEIS:

Die beiden Innensechskantschrauben nicht &sen.
Sie dienen zur Héhenjustierung der Messerwelle.
Eine Justierung ist nur notwendig, wenn Sie einen
anderen Hobelmessertyp, wie z.B. ein Rustikalmesser,
verwenden wollen.

Bei einem Messerwechsel immer beide Messer tau-
schen, um einer Unwucht vorzubeugen.

HINWEIS: LSsen Sie zundchst nur ein Messer, so

kénnen Sie sich am werkseitig montierten zweiten
Messer fir den spéteren Zusammenbau orientieren.
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1. Ldsen Sie mit dem beiliegenden Maulschlissel
die 3 Schrauben des Spannelementes [18].
Driicken Sie den beweglichen Seitenschutz
in den Spalt im Gehéuse.

2. Schieben Sie das Spannelement [18] seitlich
aus der Messerwelle [17].

3. Schieben Sie das Hobelmesser [20] seitlich aus
dem Spannelement [18]

4. Fihren Sie die Montage mit gedrehtem oder neuem
Hobelmesser in umgekehrter Reihenfolge durch.

5. Hobelmesser |20 erhalten Sie unter angege-
bener Serviceadresse (siehe Kapitel ,Garantie”).

N IZXOTIYIe]] VERLETZUNGSGEFAHR!

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose, bevor Sie Arbeiten am Gerdat durchfishren.
Lésen Sie die Schrauben | 5 | und nehmen Sie
die Riemenabdeckung | 4 | ab.
Entfernen Sie den verschlissenen Antriebs-

riemen .

Legen Sie den neuen Antriebsriemen 23| zuerst
auf das kleine Riemenrad |25 auf und ziehen
Sie den Antriebsriemen |23] anschlieffend durch
Drehen auf das grofie Riemenrad |24] auf.
Setzen Sie die Riemenabdeckung | 4 | auf und
befestigen Sie sie mit den Schrauben [5].

® Wartung und Reinigung
N IZXOTIYe]] VERLETZUNGSGEFAHR!

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose, bevor Sie Arbeiten am Gerdat durchfishren.
Halten Sie Gerdt und Lisftungsschlitze stets sau-
ber, um gut und sicher zu arbeiten.
Reinigen Sie den Spanauswurf | 3 | regelmé&Big.
Verwenden Sie zum Reinigen eines verstopften
Spanauswurfes geeignetes Werkzeug (z.B.
Holzstiick, Druckluft, etc.).
Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses ein

trockenes Tuch.
Entfernen Sie anhaftenden Hobelstaub mit einem
Pinsel.

72 DE/AT/CH

Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegenstéinde,
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen. Vermeiden Sie, dass Flissig-
keiten in das Innere des Gerétes gelangen.

® Service

N XTI Lassen Sie lhre Elektro-

werkzeug von der Servicestelle oder
einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elek-
trowerkzeuges erhalten bleibt.

N XTI Lassen Sie den Austausch
des Steckers oder der Netzleitung im-
mer vom Hersteller des Gerétes oder
seinem Kundendienst ausfihren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Ge-
rétes erhalten bleibt.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprisft. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit
lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung.
Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fa-
brikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. lhre
gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.
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Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE

Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-mail: kompernass@lidl.de

AT

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)

E-mail: kompernass@lidl.at

CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-mail: kompernass@lidl.ch

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
@ lichen Materialien, die Sie iber die &rilichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.
E Werfen Sie Elektrowerkzeuge
— nicht in den Hausmiill!

GeméB Européischer Richtlinie 2002 /96 /EC
tber Elekiro- und Elektronik-Altgeréite und Umsetzung
in nationales Recht missen verbrauchte Elekiro-
werkzeuge getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.
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Garantie / Entsorgung

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
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Konformitétserklérung / Hersteller

® Konformitatserklérung/
Hersteller C€

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantworllicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hier-
mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gber-
einstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006 /42 /EC)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2004 /108 / EC)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EV)

angewandte harmonisierte Normen
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-14/A2:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typ / Geratebezeichnung:
Elektrohobel PEH 30 A1l

Herstellungsjahr: 09-2013
Seriennummer: IAN 93528

Bochum, 30.09.2013

Ll
77

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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